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Propuesta didactica para una clase de cultura Libertad Valverde Merlo

INTRODUCCION

Al enfrentarnos a los libros y articulos editados sobre el papel de la cultura y

la ensefianza de la misma en el aula de E/LE hemos comprobado que todos
ellos coinciden en las mismas ideas. Fernando Trujillo dice en un articulo
que lleva por nombre “Carta abierta sobre la interculturalidad” que “a pesar
de que estemos convencidos de que no caben modas en nuestra tarea, a
veces caen sobre nosotros verdaderas lluvias de conceptos nuevos con la
misma fuerza que si esas ideas fueran objeto de la dltima campafa
publicitaria. A poco que estemos atentos a las ultimas publicaciones todo lo
que se dice debe ser constructivista, comunicativo, por tareas, o, ahora,
intercultural. Da la impresién de que todo el mundo se ha puesto de acuerdo
para usar las mismas palabras”.!

Hoy en dia, todos coincidimos en que no solo la ensefianza de la lengua es
importante en el aprendizaje de una lengua extranjera, sino que también la
cultura cumple un papel importantisimo para lo que se considera el objetivo
principal de nuestro trabajo como profesores, conseguir que nuestros
estudiantes obtengan la capacidad de interactuar en situaciones de
comunicaciéon, es decir, hacer que alcancen lo que se ha denominado
competencia comunicativa; ahora bien, ¢qué es la competencia
comunicativa? Para definirla podemos recurrir a Chomsky y a sus términos
competencia y actuacion. Este define competencia como “el conocimiento
qgue hablante y oyente tienen de su lengua”, y actuacion como “el uso
practico que hacen de la lengua en situaciones concretas”. La competencia
se refiere al “conocimiento de la gramatica y de otros aspectos de la lengua
gue un hablante nativo ideal ha interiorizado”, mientras que la actuacion
hace referencia al “uso concreto de esta competencia que tiene que ver con
los factores psicologicos implicados en la comprension y en la produccion

del discurso™

. Autores como Campbell y Wales hacen una reflexion sobre
estos conceptos y “proponen, puesto que la competencia linglistica se

relaciona solo con la gramatica, una nocidon mas amplia, la de competencia

! Trujillo Séez, F. “Carta abierta sobre la interculturalidad” en CARABELA: La interculturalidad en la
ensefianza de espafiol como 22 lengua/lengua extranjera. SGEL. Madrid, 2003 (pagina 167)

2 Chomsky citado por Oliveras, A. en Hacia la competencia intercultural en el aprendizaje de una
lengua extranjera. Estudio del choque cultural y los malentendidos. Edinumen. Barcelona, 2000 (paginas
18y 19)
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comunicativa, la cual no sélo incluye la competencia gramatical, sino
también la competencia contextual o sociolinguistica”. Estos autores
consideran que “la lengua es una parte integrante de la realidad social y
cultural y, a la vez, un sintoma de esa realidad”. Para Gumperz ‘“la
competencia comunicativa es aquello que un hablante necesita saber para
comunicarse de manera eficaz en contextos culturalmente significantes”.
Hymes comenta que “la adquisicién de la competencia comunicativa supone
para el hablante la capacidad no sélo de hablar, sino también de comunicar.
Se trata, en definitiva, del conocimiento de reglas psicoldgicas, culturales y
sociales presupuestas por la comunicacién. La nocion de competencia
comunicativa transciende asi la nocion chomskiana de competencia
linglistica [...] y supone concebirla como parte de la competencia cultural,
es decir, como el dominio y la posesion de los procedimientos, normas y
estrategias que hacen posible la emision de enunciados adecuados a las
intenciones y situaciones comunicativas que los interlocutores viven y
protagonizan en contextos diversos”.> Con estos autores coinciden muchos
otros; segun Lourdes Miquel y Neus Sans “ensefiando lengua, entendida
como un instrumento de comunicacion, se ensefia, aun sin ser consciente
de ello, una serie de préacticas sociales y de valores culturales. Debe, en
consecuencia, quedar claro que jamas se llegard a potenciar en el
estudiante la competencia comunicativa en una lengua extranjera, si no se
considera como uno de sus componentes basicos de la ensefanza, la
competencia cultural”.* Isabel Iglesias afirma que “nos desenvolvemos en
un conglomerado de estructuras sociales y nuestro lenguaje por tanto, nace,
crece y alienta en la convivencia que se establece entre nosotros y el
mundo creado con los otros hombres. Si el lenguaje es, como parece, un
proceso creador ligado intimamente al mundo en torno, si ha surgido como
una llamada de atencion sobre ese mundo, no es de extraflar que buena
parte de él esté modelado consciente o inconscientemente segun los
habitos lingliisticos de cada grupo social y, por ello, el cometido tanto de

profesores como de aprendices de lenguas extranjeras no deberia limitarse

® Autores citados por Oliveras, A. Opus cit. (paginas 19 a 23)

4 H 7] . H H 4 ”
Miquel, L. y N. Sans. “El componente cultural : un ingrediente mas en la clase de lengua” en

http://www.sgci.mec.es/redele/revista/miquel_sans.html (pagina 4)
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s6lo a un adiestramiento linguistico descuidando el adiestramiento cultural,

cuando no prescindiendo totalmente de éI™.

Segun Andoni Arroyo “el
conocimiento de la competencia cultural es imprescindible para poder
aprender de verdad una lengua extranjera”; y para ello “parece evidente

que existe la necesidad de unir comunicacién y cultura™®

. Cristina Loépez,
utilizando los mismos términos, afirma que “la importancia del componente
cultural en la comunicacién y su relevancia en la enseflanza-aprendizaje de
lenguas extranjeras es un hecho cada vez mas aceptado. En el proceso de
aprendizaje de una lengua extranjera es necesario considerar elementos
fonicos, Iéxicos, estructuras gramaticales, repertorios funcionales, etc. pero
todo ello, siendo importantisimo, no es suficiente. Conocer una lengua
supone necesariamente la adaptacién y familiarizacion con su cultura. La
lengua no se mueve en el vacio, sino que se enmarca en unos patrones de
comportamiento, en un saber compartido, en unos referentes comunes, en
una estructuracion social, en suma, en un contexto. De este modo, a través
de la aproximacién a los aspectos culturales de una lengua se consigue un
aprendizaje efectivo y completo”’. Esta claro, pues, que todos los que se
refieren a este tema estan de acuerdo en que para conseguir que nuestros
alumnos lleguen a ser competentes comunicativamente hablando debemos
ensefarles lengua al mismo tiempo que cultura; pero, ¢qué cultura
debemos ensefiarles? Antes de responder a esta pregunta necesariamente
debemos hacernos otra, ¢qué es cultura? Como dice Andoni Arroyo “hay
muchas respuestas, muy diferentes, a veces aparentemente contradictorias
entre si [...]. Evidentemente todas son ciertas de algun modo, todas son
también incompletas. Lo que parece que hay que tener claro es que es algo
vivo y en movimiento y desde luego dificil, por no decir imposible, de definir
desde un solo prisma™. Para Fernando Trujillo “la palabra cultura tiene
diferentes sentidos en el uso comun de la lengua. El significado de esta

palabra varia en expresiones como “Pedro tiene mucha cultura”, “Estoy

® Iglesias Casal, I. “Diversidad cultural en el aula de E/LE: la interculturalidad como desafio y como
provocacién” en http://www.ucm.es/info/especulo/ele/intercul.html (pagina 1)

® Arroyo, A. Memoria para la obtencioén del M.E.L.E.: Contenidos culturales en seis manuales de espafiol
(1997-1999). Salamanca, 1999-2001 (paginas 3 y 5)

’ Lopez Fernandez, C. Memoria para la obtencion del M.E.L.E.: EI componente cultural en la ensefianza
de E/LE a través de los medios de comunicacion y su aplicacion en el aula. Salamanca, 2005 (pagina 6)

8 Arroyo, A. Opus cit. (pagina 3)
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asistiendo a un curso de cultura espafiola” o “En Espafia han convivido
muchas culturas”. En cada uno de estos usos hacemos referencia a algo
distinto. En una expresion del tipo “Pedro tiene mucha cultura” nos
referimos al control y al manejo de una informacion que es valorada
positivamente por un grupo social, normalmente, en relacion con los
conocimientos aprendidos dentro del sistema escolar. Esta informacion es
una seleccion de todo el caudal de datos que utiliza un ser humano a lo
largo de su vida y curiosamente, es una parcela de informacién
normalmente relacionada con el acceso a la educacion, con un nivel de vida
(y socio-econémico) determinado y, normalmente, con un grupo de poder
gue establece qué esté incluido bajo esa ‘cultura’ y qué no lo esta. Es decir,
donde aqui decimos ‘cultura’ nos estamos refiriendo a “posesion de datos
con valor social (definidos por el grupo-poder)”. En una expresion del tipo
“Estoy asistiendo a un curso de cultura espafiola” probablemente estaremos
hablando de aquellos elementos que supuestamente definen nuestra cultura
nacional. Estos elementos son una seleccion de la enorme diversidad de
rasgos de la historia y la sociologia de un grupo, tipicamente marcado por
una delimitacion politica (y por ello hablamos de cultura europea, cultura
espafiola, cultura andaluza o cultura granadina), con una especial
concentracion en las costumbres y tradiciones, en la geografia, en ciertos
momentos histéricos y en algunas obras artisticas (especialmente
arquitectonicas, pictoricas o literarias). En resumen, cuando aqui decimos
‘cultura’ hacemos referencia a la “historia y la sociologia de una
demarcacion politica”. Por ultimo, una expresion del tipo “En Espafia han
convivido muchas culturas” se refiere a la convivencia de diferentes
comunidades; lo que se quiere decir es que en una determinada zona
geografica conviven diferentes comunidades, normalmente étnicas o
religiosas. Con lo cual, en este caso, cuando decimos ‘cultura’ estamos
hablando de comunidad”. Aparte de estas tres definiciones de cultura,
Trujillo afirma también que “cuando un grupo, tenga el tamafo que tenga,
se reconoce como tal y sus miembros pueden sentirse identificados con ese
grupo, podemos afirmar que el grupo tiene una cultura. Los miembros de
cualquier grupo comparten un conjunto de ideas mediante las cuales se

organizan, interpretan lo que pasa a su alrededor y, también, saben como

-5-



Propuesta didactica para una clase de cultura Libertad Valverde Merlo

actuar en cada circunstancia. Precisamente este conjunto de ideas es lo
que llamamos cultura™.
Miquel y Sans coinciden, no en la forma, pero si en el fondo con Truijillo al

hacer la siguiente clasificacion del término cultura:

ZPERD USTED MU SABE..7
- quién eseribid “El Guijote”

la fecha de la batalla de las Mavas

que Madrid es una Comunidad Autdnoma
- que Picasso pintd “El Guerniza®
TODO LO QUE USTED QUISO SABER Y JAMAS
SE ATREVIO A PREGUNTAR SOBRE
- cultura para entender

- cultura para actuar
- cultura para interactuar comunicativamente

La cultura con maydsculas

' cultura (a secas)

COMO COMNDUCIRSE BN,
Vallekas, colega

- Marbella, sefiora marquesa

- Enlas Ventas y olé

La kultura comn

La primera definicion que del término hacen estas autoras coincide con el
significado que esta palabra tenia en la expresién “Estoy asistiendo a un
curso de cultura espafiola”. El significado de la segunda coincide con la
dltima definicion que Trujillo da sobre este término y mas si tenemos en
cuenta que para ellas la parte central del esquema, lo que denominan la
cultura (a secas), “comprende todo lo compartido por los ciudadanos de una
cultura. Seria algo asi como un estandar cultural, el conocimiento operativo
gue todos los nativos poseen para orientarse en situaciones concretas, ser
actores efectivos en todas las posibles situaciones de comunicacion y
participar adecuadamente en las practicas culturales cotidianas. [...] A
nuestro juicio, la mayor parte de los esfuerzos didacticos deben centrarse
en ese cuerpo central” ya que consideran que “sOlo a partir de este
conocimiento, los miembros de una cultura pueden acceder a lo que hemos
llamado “dialectos culturales”, la “cultura con K” y la “Cultura con
mayUsculas™®. En esto, en ensefiar cultura con minGsculas, es en algo en lo

gue también coinciden la mayoria de los estudios actuales. Alberto

° Trujillo, F. Opus cit. (paginas 168 y 169)
9 Miquel, L. N. Sans. Opus cit. (pagina 3)
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Hernando cree que “la ensefianza de la cultura en la clase de espafiol como
lengua extranjera puede realizarse de forma independiente, pero considero
mas productiva y eficaz su integracion con contenidos gramaticales y
léxicos. Se pueden incluir los contenidos culturales en la programacion de
gramatica y conversacion, presentandolos en contextos y situaciones
reales, ampliando, de este modo, los conocimientos culturales del alumno vy,
por tanto, su competencia cultural, lo que le llevara a un mejor desarrollo de
Su competencia comunicativa, que es en definitiva el objetivo principal que
se debe perseguir en la enseflanza de cualquier lengua extranjera. Las
diversas funciones comunicativas han de ser presentadas en esos
contextos reales” de ahi que tengamos que “ensefiar al alumno aspectos
relativos a los habitos de comportamiento en presentaciones, tanto
formales, como informales, en contextos como en un pub, una entrevista de
trabajo; las reacciones de la gente al ser presentados en tales situaciones y
las formas de pensamiento cultural que las motivan™*. Practicamente de la
misma manera se expresa Aardén Garrido cuando dice que “si queremos
integrar el componente cultural desde los primeros niveles de ensefianza de
lengua, no consideramos adecuado introducir conocimientos sobre la
literatura, la historia, la economia o la filosofia del pais anfitrion” a pesar de
que “éstas son materias que conforman la cultura de un pais”. Garrido
equipara cultura a “la forma de vivir de un pueblo. Cémo actia en las
diferentes situaciones que se repiten cotidianamente y que le son comunes,
como un codigo social compartido por los hablantes de una misma
comunidad que trasciende lo linglistico. Pensamos que la adquisicion de
estas claves sera lo que facilite al alumno extranjero el acceso a otras
manifestaciones culturales especificas como la literatura, la historia, etc.
Consideramos mas efectivo para el alumno que sepa como pagan los
espafioles, como se felicitan, como se disculpan, cémo piden, etc.”*?.
Podemos observar, pues, cdmo la mayoria de los autores concuerdan en
que lo que hay que ensefar es cultura con minusculas; ahora bien, me

gustaria resaltar algunas ideas en las que muchos de ellos también estan

" Hernando Garcia-Cervigén, A. “Lengua y cultura en la ensefianza del espafiol como lengua extranjera”
FORMA 4: La interculturalidad. SGEL. Madrid, 2002 (paginas 24 y 25)

'2 Garrido Ruiz de los Pafios, A. “El componente cultural en el aprendizaje de E/LE”. FORMA 4: La
interculturalidad. SGEL. Madrid, 2002 (pagina 30)
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de acuerdo cuando hablan de este tema. La primera de ellas es que los
conocimientos correspondientes a lo que se conoce por CULTURA, también
forman parte de la cultura del pais donde los estudiantes acuden para
aprender una lengua extranjera y, por lo tanto, estos deberan ser
ensefiados y aprendidos siempre que los alumnos asi lo deseen. Algunos
autores coinciden también en que so6lo a partir del dominio de la cultura (a
secas) los estudiantes de una lengua extranjera tendran la capacidad de
adquirir los conocimientos que se insertan en la denominada cultura con
mayusculas. Otro hecho que llama la atencion es en las clases o
asignaturas en las que todos estos autores insertan el componente cultural:
“se pueden incluir los contenidos culturales en los programas de gramatica
y conversacién”, “las actividades (llevadas a cabo en el aula para introducir
contenidos culturales) se adecuan mas a la metodologia de la clase de

conversacién y de comentario de texto™?

, “la clase de lengua debe incluir
aspectos culturales en las tareas diarias... El profesor puede ensefar la
cultura no sélo en una clase donde se traten exclusivamente este tipo de
contenidos, también en la clase de lengua o de practicas comunicativas™*.

Estamos totalmente de acuerdo con estos planteamientos y de hecho asi
los llevamos a cabo en nuestra practica docente; ahora bien, ¢qué ocurre
en aquellos centros de ensefianza de espafol en los que se imparte la
clase de cultura como una clase mas, separada de la de gramatica o de las
demas clases? Esta claro que este planteamiento constituye una realidad
dentro del @mbito de la ensefianza del espafiol, una realidad a la que
nosotros a la hora de impartir nuestras clases en Cursos Internacionales de
la Universidad de Salamanca, nos hemos enfrentado; entonces, ¢qué
hacemos cuando el alumno, ademas de la clase de gramatica y de practicas
comunicativas, clases en las que hemos dicho llevamos a cabo una mezcla
de lengua y cultura (a secas), tiene clase de cultura espafola? Es evidente
gue en este caso la asignatura de cultura ha de ser una asignatura basada
en conocimientos, una materia carente de objetivos linglisticos puesto que
estos ya han sido trabajados en clases anteriores. En esta clase lo que los

alumnos demandan son conocimientos, hecho que podemos demostrar a

13 Garrido Ruiz de los Pafios, A. Opus cit. (pégina 24 y 34)
14 opez Fernandez, C. Opus cit. (pagina 9)
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través de las respuestas de un pequefio cuestionario que pasamos a
nuestros estudiantes el primer dia de clase para saber qué esperan de la

asignatura. El test' es el siguiente:

CULTURA ESPANOLA

Nombre:

Responde a las siguientes preguntas, pero tranquilo, esto no es un examen, sélo es informacion
que nos ayudard a hacer mejores las clases durante todo este tiempo:

1.  ¢Qué es para ti la cultura espafiola?

2. ¢Por qué has elegido esta clase y qué esperas de ella durante este tiempo?

3. Ademds de esta clase, ¢qué otras asignaturas tienes? Marca con J las que tengas:

I cultura espafiola

o  Historia de Espafia

o  Historia del arte espafiol
o Literatura espafiola

4. ¢Qué otros temas te gustaria ver si nos da tiempo? Enuméralos por orden de preferencia:

iMuchas Graciasl!

Las respuestas a la primera pregunta son tan variadas como éstas (se
respeta la forma de escribir de nuestros alumnos):
1) ¢Qué es para ti la cultura espafiola?

“La cultura espafiola, para mi, es una cultura rica con historia y tradicion”.
(Gregory. Mensual de julio de 2004)

15| a idea de este cuestionario ha sido tomada de la clase: “El componente cultural en el aula de E/LE”
impartida por Alberto Buitrago Jiménez en el Master de Espafiol como Lengua Extranjera de la
Universidad de Salamanca en mayo de 2004.
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“Espafia por su situacion entre Europa y Africa, recibio varias influencias que se
ven en su cultura. Esta es una mezcla de culturas europea, arabe, asiatica con los
movimientos de poblaciones y el comercio. Entonces todo eso se suma en una
cultura rica, viva, coloreada”.

(Iwan Ollivier. Mensual de julio de 2004)

“Porque el pais estd dividido en comunidades auténomas y cada tiene sus
propios aspectos culturales, creo que no hay una cultura especifica que se
pueden atribuir al entero pais, mejor dicho, la cultura contiene las culturas
variantes de cada comunidad”.

(Gina Cosentino. Trimestral de primavera de 2005)

“Cervantes
Picasso, Miro, Gaudi, Dali
Castellano puro: lengua de Castilla
Almodovar, Amenabar, Bufiuel”.
(Marie-Jeanne. Trimestral de primavera de 2005)

“La cultura espafiola es muy interesante y especial porque la historia de Espafia
es muy compleja. Hay influencias de los musulmanes, romanos, etc. y estas
influencias crean una cultura rica en arte y muchas mas cosas”.

(Rebecca Smith. Mensual de julio de 2005)

“Es una cultura apasionada. Contiene literatura importante, artes plasticas,
arquitectura caracteristica, musica, bailes y costumbres”.
(Anna Lagou. Mensual de julio de 2005)
Podemos, pues, comprobar que la vision que los alumnos traen de la
cultura espafiola estd intimamente ligada a conocimientos como la
literatura, la historia, la geografia, el cine, la musica, etc. Estas visiones
estan estrechamente relacionadas con las respuestas de la pregunta
namero 2:
2) ¢Por qué has elegido esta asignatura y qué esperas de ella durante
este tiempo?

“Quiero aprender sobre la cultura espafiola mientras viviendo aqui. Quiero
entender que estoy viendo como la historia de las guerras y el arte”.
(Jaclyn. Mensual de julio de 2004)

“Espero que voy a aprender sobre la musica, la danza y la comida”.
(Kathryn Royes. Trimestral de primavera de 2005)
“He elegido esta asignatura porque espero aprendir mas sobre la cultura,

politicos, y historia de este pais”.
(Sheila Sayfi. Trimestral de primavera de 2005)

-10 -
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“He elegido esta asignatura porque me gusta la historia y quiero saber como
funcciona Espafia hoy: la vida, la comida, la politica, etc.”.
(Pierre Valentine. Mensual de julio de 2005)

Podemos observar, una vez mas, como lo que nuestros alumnos demandan

son conocimientos, quieren aprender aspectos de los que Miquel y Sans

introducian en la cultura con mayusculas. Si aun cabe alguna duda de ello,

es interesante prestar atencion a alguna de las contestaciones que los

estudiantes dan a la dltima pregunta del cuestionario:

N

wnN e

PwnhE

el NS

NS =

el NS

4) ¢Qué otros temas te gustaria ver si nos da tiempo? Enuméralos por
orden de preferencia:

las guerras
el sistema politico espafiol con el resto del mundo
las playas mejores
Ibiza
(\Valerie Pacht. Mensual de julio de 2004)

guerras importantes
reyes y personas importantes
cultura de musica moderna y pasada
(Vicki Formato. Mensual de julio de 2004)

musica espariola
danza espafiola
gastronomia espafiola
(Maria Yiallouridou. Trimestral de primavera de 2005)

La masica en espariol
fiestas tipicas
Los toros
La gastronomia espafola
(Sara Parker. Trimestral de primavera de 2005)

las expresiones muy comun
la comida de Espafia
la historia de Salamanca
las cuevas de Altamira

(Rebecca Smith. Mensual de julio de 2005)
musica espariola
arte espafola
literatura
costumbres

(Anna Lagou. Mensual de julio de 2005)

Creemos, entonces, que queda mas que demostrado que lo que nuestros

alumnos quieren de la clase y del profesor de cultura son conocimientos

-11 -



Propuesta didactica para una clase de cultura Libertad Valverde Merlo

relacionados con la historia, la politica, la gastronomia, las costumbres, el
arte, la literatura, etc. Demandan informacién que les permita poder decir
gue “estan asistiendo a un curso de cultura espafiola” con el significado que
Fernando Trujillo atribuye a esta palabra en este contexto determinado y
gue coincide plenamente con lo que Miquel y Sans denominan cultura con
mayusculas.

Ya sabemos qué tenemos que ensefiar, ahora bien, ¢cémo lo hacemos?,
¢ qué metodologia debemos seguir?, ¢a qué materiales podemos recurrir?
Son numerosos los autores que hacen un analisis del componente cultural
en los manuales de espafiol. Uno de ellos es Aarén Garrido, el cual sostiene
gue “los contenidos culturales que se presentan en los diferentes manuales
(de espaiiol) son demasiado generales y no se profundiza en ellos [...]. Con
frecuencia se limitan a mostrar datos estadisticos poco rentables
culturalmente, que apenas sirven para plantear una discusion y una
reflexion en clase. Otras veces se dan gruesas pinceladas sobre aspectos
topicos del pais, mas coincidentes con la vision general que del propio pais
se tiene en el extranjero, que con la realidad del mismo™®. Manuela Estévez
Coto'” dice que “los profesores de E/LE debemos trabajar con el claro
objetivo de erosionar (desmontar) en lo posible los estereotipos. En este
sentido, es muy importante la elecciébn del material, en el que deben
proponerse ejemplos en los que se rompa con la imagen preconcebida. Los
estudiantes habran de tener informacién que les permita diferenciar: grupos,
subgrupos sociales, asi como variaciones regionales y locales de nuestra
cultura”.

Sabemos que el manual es un gran punto de apoyo para los estudiantes de
una lengua extranjera y, por lo tanto, su contenido debera ser adecuado
para aclarar al alumno y, en consecuencia, ayudarlo en su aprendizaje; si
por el contrario no es asi, el estudiante no eliminara sus topicos y prejuicios,
sino que los aumentara desvirtuando, en consecuencia, la realidad social y
cultural del pais donde esta estudiando.

Pilar Gonzalez Casado hace un exhaustivo andlisis del componente cultural

en los manuales de espafiol a través de los contenidos culturales que estos

1° Garrido, A. Opus cit. (pagina 32)
17 Estévez Coto, M. citada por Andoni Arroyo. Opus cit. (pégina 7)
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insertan y llega a la conclusion de que un alumno de espafol que estudia
esta lengua fuera de nuestro pais (nosotros consideramos que ocurriria lo
mismo dentro), no podria hacerse una idea exacta de nuestra cultura,
puesto que en todos ellos hay grandes carencias. Habla, por ejemplo, de
gue “en la mayoria de los manuales es tal la ausencia de datos
relacionados con la ubicacién geografica que incluso los alumnos dudarian
a la hora de decir si Espafia se sitla al norte de Francia o al sur de
Alemania”, hecho en el que insiste después al decir “(un alumno) no sabria
si Espafia esta en Oceania o en Africa, haciendo frontera con México o con
Checoslovaquia™®.

Debemos aclarar que estos autores estudian manuales de espafol donde
se combinan lengua y -cultura, no materiales de cultura espafola,
propiamente dichos; nos referimos aqui a todos aquellos libros que llevan
por nombre, por ejemplo, Curso de cultura y civilizacion espafolas, libros
donde se plasma una ingente cantidad de informacion casi siempre
relacionada con la historia, el arte y la literatura. Esta informacion es
recibida por el alumno de forma totalmente pasiva, ya que en clases donde
se lleva este tipo de materiales, unicamente es el profesor el que actua
transmitiendo los contenidos que sobre ellos se vuelcan.

Como podemos observar, nos encontramos con un gran problema a la hora
de impartir nuestra clase de cultura si queremos recurrir a lo que ya esta
hecho puesto que, o bien el alumno no tendra una vision real de la cultura
en la que esta inmerso en ese momento, o0 bien ser& receptor de una gran
cantidad de informacion que no serd capaz de asimilar a causa de la
pasividad a la que se le expone. Ante la situacién que se nos plantea y, que
se nos ha planteado como profesores de cultura espafola, nos parece
necesaria la elaboracion de nuestra propia programacion de contenidos
culturales y del material que responda a la misma. En este punto
consideramos conveniente sefialar que el hecho de que los manuales no
sirvan en su conjunto para dar una vision apropiada de la cultura espafiola,
no significa que no cuenten con actividades 6ptimas que, mezcladas con

actividades realizadas por el profesor, permitan elaborar unidades

18 Gonzélez Casado, P. “Contenidos culturales e imagen de Espafia en manuales de E/LE de los afios
noventa”. FORMA 4: La interculturalidad. SGEL. Madrid, 2002 (paginas 82 y 83)
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didacticas que puedan ser presentadas a los estudiantes para permitirles
gue vean en su totalidad determinados aspectos de la cultura en la que
estan inmersos. Esto es lo que se ha hecho en esta memoria, tres unidades
didacticas en las que hay actividades elaboradas por mi y actividades
adaptadas de manuales de ELE *°. Al abordar el campo de la ensefianza de
la cultura te das cuenta de que, como ya decia Pilar Gonzalez, hay grandes
carencias en los manuales. Este hecho me ha obligado a elaborar un gran
namero de actividades relacionadas con los temas de los que nada o casi
nada habia hecho y a tomar textos que estaban sin explotar y que, a través
de la creacion de una serie de actividades acordes a ellos, han permitido
crear las unidades didacticas de nuestra programacion®, la cual se adjunta

a continuacion:

CULTURA ESPANOLA
Temas y contenidos:

1. Presentaciéon de Espafia
e Geografia
e Imdgenes significativas

2. Topicos y tipicos: ¢como se ve a los espafioles en el extranjero?

3. Sistema politico espafiol:
e Breve acercamiento histdrico al sistema politico actual
e La monarquia
e El gobierno y el parlamento
e Los partidos politicos y el sistema electoral

4. Acercamiento a las siguientes comunidades auténomas:

e Castillay Leodn:

«» Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
etc.)

Toma de contacto con la comunidad

Recorrido audiovisual por Castilla y Le6n

Actividades relacionadas con la Comunidad

Las lenguas de Espafia: el Espafiol o Castellano (nimero de hablantes y
lugares donde se habla, origen y formacion. El espafiol de Espafia y el espafiol
de América)

X3

8

®
0.0

K/
0.0

X3

o

e Madrid:

+« Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, fiestas importantes,
namero de habitantes, etc.)

% Toma de contacto con la comunidad

9 Todas las actividades que no estan elaboradas por mi y que estan extraidas de otras fuentes llevan su
referencia citada a pie de pagina.
20 |_a programacion que se presenta esta concebida para un curso trimestral de 50 horas de clase.
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X3

o

Recorrido audiovisual por Madrid
Actividades relacionadas con la Comunidad

X3

8

Cantabria:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas mas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Cantabria

» Actividades relacionadas con la Comunidad

R/
0‘0

R/
0.0

K/
0.0

B3

Canarias:

< Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas méas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Las Islas Canarias

» Actividades relacionadas con la Comunidad

X3

8

R/
0.0

B3

Galicia:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas mas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Galicia

Actividades relacionadas con la Comunidad

Las lenguas de Espafia: el Gallego (niumero de hablantes y lugares donde se
habla, origen, rasgos principales y muestra oral de lengua)

«» El Camino de Santiago (informacion y muestra audiovisual)

R/
0.0

X3

8

R/
0.0

K/
0.0

X3

o

e Murcia:

« Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas méas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Murcia

Actividades relacionadas con la Comunidad

K/
0.0

X3

8

R/
0.0

Andalucia:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, numero de habitantes,
fiestas mas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Andalucia

Actividades relacionadas con la Comunidad

El Flamenco: origen, partes y palos.

7
0‘0

K/
0.0

X3

o

X3

8

R/
0.0

Catalufia:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas méas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Catalufia

Actividades relacionadas con la Comunidad

Las lenguas de Espaifia: el Catalan (nUmero de hablantes y lugares donde se
habla, origen, rasgos principales y muestra oral de lengua)

7
0‘0

K/
0.0

X3

o

X3

8

K/
0.0

¢ Navarra:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas méas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Navarra

R/
0.0

X3

8

®,
0.0
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R/
0.0

X3

8

®,
0.0

K/
0.0

X3

o

X3

8

K/
0.0

B3

Actividades relacionadas con la Comunidad

El Pais Vasco:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas méas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por El Pais Vasco

Actividades relacionadas con la Comunidad

Las lenguas de Espafia: el Vasco o Euskera (nimero de hablantes y lugares
donde se habla, origen, rasgos principales y muestra de lengua)

El problema vasco: el nacionalismo

Baleares:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas més importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Las Islas Baleares

Actividades relacionadas con la Comunidad

Castilla-La Mancha:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas més importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Castilla-La Mancha

Actividades relacionadas con la Comunidad

Extremadura:

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, numero de habitantes,
fiestas mas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por Extremadura

Actividades relacionadas con la Comunidad

Datos de interés (historia, arquitectura, gastronomia, nimero de habitantes,
fiestas méas importantes, etc.)

Toma de contacto con la Comunidad

Recorrido audiovisual por La Rioja

Actividades relacionadas con la Comunidad

5. Cultura Popular: tradiciones y costumbres

La gastronomia espafiola y la “cultura del tapeo”
Los toros
Fiestas mds tipicas de Espafia

6. Cultura Actual

Los medios de Comunicacién

El Cine espafiol

El sistema sanitario en Espafia

La mdsica en espafiol (espafiola e hispanoamericana)
El sistema educativo en Espafia
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De dicha programaciéon se han extraido tres temas cuyas unidades
didacticas van a ser explicadas en esta memoria; estos son:
1) Presentacion de Espafa
2) Topicos y tipicos: ¢como se ve a los espafioles en el extranjero?
3) Las lenguas de Espafa

a) El espafiol o castellano

b) El catalan

c) Elgallego

d) Elvasco o euskera
El primero y el tercero han sido elegidos porgue, como ya hemos dicho, en
los manuales no tienen cabida temas como el de la situacion geogréafica o
linglistica del pais donde los alumnos vienen a estudiar nuestra lengua. No
hay informacion sobre estos contenidos, los cuales consideramos
necesarios en el aprendizaje de la cultura espafola. Por ello la primera
unidad que aqui vamos a desarrollar esta relacionada con la situacion
geografica de Espafa; hemos considerado obligatorio elaborar materiales
en los que los estudiantes aprendan a situar el pais donde estan
estudiando, ya que cualquier alumno de una lengua extranjera que va al
lugar de origen de la misma, ya sea Espafia, Francia, Inglaterra o Arabia
Saudi debe saber donde se encuentra.
Sabemos que cuantas mas lenguas posee un pais, mas rico es linglistica y
culturalmente hablando. Como éste es el caso que se da en Espafia, se
hace obvia la elaboracion de una unidad donde, a través de una breve
informacion y de una serie de actividades, los alumnos se familiaricen con la
situacion linguistica del pais donde se encuentran, de ahi que éste sea el
tema de nuestra tercera unidad.
El argumento de la segunda esta intimamente relacionado con la
interculturalidad. Somos conscientes de que hasta el momento hemos
descrito una clase de cultura basada en conocimientos, hecho que puede
posibilitar la creacion de un gran numero de tépicos en nuestros alumnos.
Como no es éste nuestro proposito y creemos firmemente que una clase
como la que nosotros llevamos a cabo puede huir de estereotipos,
insertamos aqui esta unidad, la cual tiene como principal objetivo crear un

ambiente intercultural en el aula haciendo que nuestros alumnos desmonten
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por completo tanto los topicos que traian de nuestra cultura, como los que
tenian de las culturas de sus comparieros.

Cada una de estas unidades sigue el mismo esquema:

1. Objetivos

2. Contenidos

3. Actividades

4. Desarrollo didactico

La metodologia llevada a cabo en ellas se asemeja a la del enfoque por
tareas, el cual obliga a trabajar las cuatro destrezas de la lengua®' y propicia
una dinamica de interaccion entre los estudiantes a la vez que favorece una
reflexion personal y colectiva. Abogamos, pues, por una ensefianza de la
cultura en la que el alumno esté activo constantemente. En este tipo de
ensefianza el profesor no sera un mero trasmisor de conocimientos, sino
gue proporcionara a los alumnos toda la informacion y las herramientas
necesarias para que estos deduzcan, aprendan y, en consecuencia, se
familiaricen y se involucren en la cultura de la lengua que estan adquiriendo
sin que ello signifigue una imitacién de la misma o una renuncia a su propia
cultura.

Tanto las unidades como la metodologia llevada a cabo en su desarrollo
han sido siempre experimentadas con alumnos pertenecientes al nivel B2,

nivel donde el alumno es capaz®?, segun las siguientes destrezas, de:

Comprensién auditiva

- Comprender cualquier tipo de habla (tanto conversaciones cara a
cara como discursos retransmitidos, sobre temas habituales o no, de
la vida personal, social, académica o profesional), asi como las ideas
principales de un discurso complejo linglisticamente que trate tanto
temas concretos como abstractos pronunciados en un nivel de lengua

estandar.

21 A pesar de que hemos dicho que éste no es nuestro objetivo inmediato, nunca esta de mas que nuestros
alumnos lo ejerciten a través de las actividades que se les propondran en la clase de cultura.

22 Seguimos las escalas ilustrativas que ofrece el Marco de referencia europeo para las lenguas. Capitulo
4: El uso de la lengua y el usuario o alumno en http://www.cvc.cervantes.es/obref/marco/cap 04.htm.
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- Comprender las ideas principales de conferencias, charlas e
informes, y otras formas de presentacién académica y profesional
linglisticamente complejas.

- Comprender grabaciones en lengua estandar con las que puede
encontrarse en la vida social, profesional o académica.

- Comprender la mayoria de los documentos radiofénicos y otro

material grabado o retransmitido pronunciado en lengua estandar.

Comprensién de lectura

- Leer con alto grado de independencia, adaptando el estilo y la
velocidad de lectura a distintos textos y finalidades (...). Tiene un
amplio vocabulario activo de lectura, pero puede tener alguna
dificultad con modismos poco frecuentes.

- Buscar con rapidez en textos extensos y complejos para localizar
detalles relevantes e identificar con rapidez el contenido y la
importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie
de temas profesionales y decidir si es oportuno un analisis mas
profundo.

- Consultar textos extensos con el fin de encontrar la informacion
deseada, asi como recoger informacion procedente de las distintas
partes de un texto o de distintos textos con el fin de realizar una tarea
especifica.

- Conseguir informacién, ideas y opiniones procedentes de fuentes
muy especializadas dentro de su campo de interés.

- Comprender articulos especializados que no son de su especialidad
siempre que pueda utilizar un diccionario de vez en cuando para
confirmar su interpretacion de la terminologia. También puede
comprender articulos e informes relativos a problemas actuales en los

gue los autores adoptan posturas o puntos de vista concretos.
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Comprension audiovisual

- Comprender la mayoria de las noticias de television y de los
programas de temas actuales; comprender documentales, entrevistas
en directo, debates, obras de teatro y la mayoria de las peliculas en
lengua estandar.

- Comprender la mayoria de los programas de television que tratan de
temas de interés personal, como, por ejemplo, entrevistas, breves
conferencias e informativos, cuando se articulan de forma

relativamente lenta y clara.

Conocimiento del lIéxico

- Poseer un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su
especialidad y temas generales, aunque varia la formulacion para
evitar la frecuente repeticion, pero las deficiencias Iéxicas todavia
pueden provocar vacilacion y circunloquios.

- Tener una precision léxica alta, aunque tenga alguna confusion o
cometa alguna incorreccion al seleccionar las palabras, sin que ello

obstaculice la comunicacion.

Teniendo esto en cuenta, debemos advertir que todas las actividades que
proponemos también se podrian llevar perfectamente a clases
correspondientes al nivel B1 haciendo previamente una serie de
modificaciones tanto en los textos, los cuales poseen, en ocasiones, un
léxico muy especifico y, quiza, demasiado complicado, como en las
actividades, ya que sabemos que la dificultad de los temas no radica en el
contenido de los mismos, sino en las tareas que se pidan a los alumnos.

Para finalizar, he de reconocer que mi experiencia en el &mbito docente del
espafiol no es muy amplia, pero puedo asegurar que las tres unidades que
presento funcionan muy bien, resultan Optimas para la ensefianza-
aprendizaje de la cultura espafiola puesto que mis alumnos, que asi me lo

han hecho saber, al término de cada curso se han mostrado satisfechos y
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han reconocido haberse divertido y, lo mas importante, haber aprendido,

hechos que me demuestran que he cumplido mi objetivo.
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ESPANA: TOMA DE CONTACTO

Objetivos

a. Dar a conocer la situacion geografica de Espafa.

o T p N

Familiarizar al alumno con la organizacion territorial del pais mediante el
mapa politico de Espafia.

Mostrar un panorama cultural general de todo el pais a través de
informacion y de imagenes significativas de todas las autonomias que lo
forman.

Elaborar el mapa politico de Espafa.

Contenidos

Situacion geografica de Espafia: Espafia y sus limites
Mapa de Espafia: comunidades y provincias

Esto es Espafa:

1. Imagenes significativas

2. Informacion general

Puzzle de Espafa

Recapitulacion
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3. Actividades

SITUACION GEOGRAFICA DE ESPANA

Espafia es un pais europeo que esta rodeado por el océano Atlantico, el mar
Mediterraneo y el mar Cantabrico, pero también limita con tres paises y un
continente. ¢ Sabes cuéles son? Mira atentamente el mapa.

®A Comfia
-
* Santiage DOwiads Santandir ot A
- FRANCLA
Gl * Bilbace
Ladn
Pamplona ®
" Vatiadold s ANDOREA
.
Saipmanca = Laragozaw
. n,
PORTUGAL ESPANA
=] MADRID - * Barcelona
Tamagena
-
Mérida # Todeda bl
Berledaras
Walancia g
a
u Cardeda
Savitla 5 aAlicany
Murcia g
* Granada
Santa Gz
Gl iyl de I|-'||=n:-.\
e & htaria * s Palmas
* Couta
MARRUECOS * Magla ARGELIA

(Imagen extraida de http://www.infoidiomas.com/imagenes/mapas/mapaspain.gif)

Ahora ya conoces cuéles son los océanos, mares y paises que rodean Espafa.
Escribe en la casilla de la izquierda la letra que contiene la respuesta correcta.

I_l. Al norte, Espafia limita con... @ El mar Mediterraneo y Africa.
|_2_ Al sur, limita con... b. El mar Mediterraneo.

|_3_ Al este de Espafia esta... c. El océano Atlantico y Portugal.
|_4_ Al oeste de Espafia se d. El mar Cantabrico, Andorra 'y
encuentran... Francia.
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(Imé&genes extraidas de http://www.socialesweb.com)
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Libertad Valverde Merlo

ESTO ES ESPANA

e Aqui tenéis el nombre de todas las comunidades que forman
Esparia. En parejas, intentad relacionar cada grupo de fotografias
con las comunidades que tenéis abajo.

Andalucia: aceite de oliva,
flamenco, Alhambra

Aragon: pistas de esqui, basilica de
la virgen del Pilar

Asturias: sidra, bebida alcohdlica
que sale de la manzana

Cantabria: pinturas rupestres,
Palacio de la Magdalena

Castilla la Mancha: Don Quijote,
molinos de viento

Castilla y Ledn: Plaza mayor,
Universidad, acueducto

Catalufia: Sagrada Familia (Gaudi),
Dali

Ceuta y Melilla: Africa, deportes
acudticos

Comunidad Valenciana: paella,
naranjas

-25.-
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J. Extremadura: cerezas, restos del
imperio romano

K. El Pais Vasco: playa de la Concha,
museo Guggenheim

L. Galicia: mariscos, Camino de
Santiago

M. Islas Baleares: ensaimada, perlas

N. Islas Canarias: pldtanos, volcdn
de El Teide

O. La Rioja: vino, uvas

P. Madrid: Puerta de Alcald, Las
Meninas, de Veldzquez

Q. Murcia: fiestas de morosy
cristianos, verduras

R. Navarra: San Fermin, pimientos de
piquillo
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e Ahora vas a ver un video donde aparecen todas las imdgenes con sus
comunidades. Permanece atento y relaciénalas adecuadamente.
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ESTO ES ESPANA

e Aqui tienes toda la informacién que te permitird conocer muchas
cosas del pais donde vas a pasar este tiempo. Léela y descubre a qué
comunidad pertenecen las imdgenes.

Catalufia: es una de las zonas mas présperas de Espafia. Es un centro industrial,
agricola y comercial muy importante. Barcelona es la ciudad catalana mas grande.
Antonio Gaudi es uno de los arquitectos modernistas catalanes mas famosos. En su
arte combina la arquitectura moderna con las artes tradicionales como la ceramica, el
hierro, las vidrieras y las piedras talladas. Entre todas las obras de Gaudi la mas
famosa es la catedral de La Sagrada Familia, la cual atrae a miles de turistas a
Barcelona. De Gerona era el conocidisimo pintor surrealista Salvador Dali.

Castilla 'y Leon: esta llena de monumentos de gran interés histérico: la universidad
de Salamanca, el acueducto romano de Segovia y otros. Salamanca, situada a
orillas del rio Tormes, es una ciudad de extraordinaria tradicién cultural. La Plaza
Mayor es el centro de la vida de Salamanca y una de las mas hermosas de Espafia.
Su universidad, la segunda méas antigua del pais, le dio a la ciudad el nombre de
Atenas y Roma chica. En Segovia la influencia romana se hace evidente en
construcciones como el acueducto, una de las mas célebres construcciones romanas
de Espaia.

Comunidad Valenciana: zona agricola muy rica donde se producen las famosas
naranjas de Valencia. De esta comunidad procede uno de los platos espafioles
conocidos en todo el mundo: la paella.

Castilla-La Mancha: estd en el centro del pais, con grandes extensiones de
cereales, y molinos de viento. De aqui procede el famoso hidalgo Don Quijote de la
Mancha, ¢lo conoces?

Asturias: con sus montafas, valles y lagos, es la region mas verde de Espafia. En
ella podras degustar una sabrosa bebida llamada sidra que sale de la manzana.

El Pais Vasco: la comunidad mas industrializada y rica de Espafia. También atrae a
los turistas a San Sebastian, a su playa de la Concha (llamada asi por su forma y por
la valla que da acceso a ésta) y a Bilbao, ciudad donde podras disfrutar del arte
moderno en el famoso museo Guggenheim. Aqui se habla un idioma de origen
desconocido: el vasco o euskera.

Las Islas Canarias: con su antiguo volcan, el Teide, atraen a muchos turistas por su
clima tropical. Canarias es famosa en la Peninsula por sus platanos.

La Rioja: a pesar de ser la comunidad mas pequefia de la Peninsula, posee una gran
variedad de paisajes. Es ademas una zona fértil, en la que se elaboran los famosos
vinos de Rioja, los cuales convierten a esta comunidad en la regién vinicola mas
famosa de Espafa.
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Andalucia: Espafia es un pais con una larga historia. En la remota Edad Media, era
una zona de una inmensa variedad cultural. Cristianos, arabes y judios coexistian y
colaboraban en una gran empresa de cultura y civilizacion. En el afio 711 los arabes
invadieron la Peninsula Ibérica y ocuparon gran parte del sur de Espafia. En siete
aflos dominaron toda la peninsula, con la excepcion del Pais Vasco y parte de
Asturias. Andalucia es la region espafola donde hay mas influencia arabe. En las
ciudades de Granada, Sevilla y Cérdoba hay muchos ejemplos de este arte. En
Granada esté el palacio de la Alhambra, que significa "palacio rojo" en arabe. A esta
comunidad pertenece el famoso aceite de oliva.

Extremadura: zona donde se asentaron los romanos, los cuales convirtieron a
Mérida, su capital, en una de las diez ciudades mas importantes del Imperio Romano.
De aquella época conserva muchos restos, pero el mas importante es el teatro, el cual
esta tan bien conservado que permite que se realice en él todos los veranos el Festival
de Teatro de Mérida. Un consejo: si vas a Extremadura en verano, no puedes dejar de
probar sus deliciosas cerezas.

Galicia: comunidad donde podras degustar un exquisito marisco. Esta situada al
norte de la peninsula y su capital es Santiago de Compostela, una de las ciudades
mas bonitas de Espafia. Desde el siglo IX Santiago de Compostela es considerada
como la ciudad de los peregrinos. Estos vienen de todas partes del mundo para
visitar la tumba del apdstol Santiago, siguiendo el llamado Camino de Santiago hasta
la catedral del mismo nombre.

Madrid: ciudad espafola fundada hace mil afios, es la capital de Espafia. En ella se
renen muchos de los aspectos culturales e histéricos espafioles. Al lado de los
edificios antiguos (Puerta del Sol, Puerta de Alcal&, Fuente de la diosa Cibeles...) se
encuentran otros mas modernos y actuales (Torres Kio). Las actividades culturales
que se pueden realizar en Madrid son muy diversas. Hay muchos teatros, cines,
museos y parques que ofrecen una gran variedad de actividades a todos los visitantes
de la ciudad. Uno de los museos mas importantes es el Museo del Prado, donde esta
la famosa obra de Velazquez que lleva por nombre Las Meninas.

Aragon: Comunidad Auténoma espafiola que se extiende desde el alto Pirineo,
desciende hasta el valle del Ebro y vuelve a subir hasta las serranias de Teruel. Es
famosa por sus montafias nevadas durante practicamente todo el afio, cosa por la
que cuenta con estupendas estaciones de esqui. En su capital, Zaragoza, se
encuentra la Basilica de la Virgen del Pilar, patrona de Espafia.

Cantabria: region situada en el norte de Espafia cuyo paisaje alterna la costa y la
montafia. En la costa, bafiada por el mar Cantabrico, predominan los pueblos
pesqueros. Su capital, Santander, es una ciudad moderna. Su edificio mas
representativo es el Palacio de la Magdalena, construido a principios del siglo XX
como residencia de verano del rey Alfonso Xlll. En San Vicente de la Barquera, uno de
los pueblos mas conocidos de Cantabria, existen restos de pinturas rupestres en las
llamadas Cuevas de Altamira.

Ceuta y Melilla: territorios espafioles que se encuentran en otro continente distinto
del europeo: Africa. Sus costas permiten a los surfistas cabalgar entre las olas con
sus tablas.
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Murcia: regién conocida como la Huerta de Espafia. En ella se cultivan toda clase de
productos agricolas: citricos (naranjas, limones), hortalizas, todo tipo de legumbres y
verduras, etc. Es una region muy conocida por sus fiestas, sobre todo las de “Moros
y Cristianos” que rememoran las luchas entre estos dos pueblos en la Edad Media.

Navarra: Uno de enero, dos de febrero, tres de marzo, cuatro de abril, cinco de mayo,
seis de junio, siete de julio: jSAN FERMIN! Se trata de la fiesta patronal de
Pamplona, capital de Navarra. Es conocida internacionalmente gracias al libro Fiesta
de Ernest Hemingway.

Islas Baleares: bafiadas por el mar Mediterraneo, son, por su paisaje y su
temperatura, uno de los principales destinos turisticos de Espafa. Majérica (Manacor)
es una fabrica de perlas artificiales, bolas de pequefio tamafio que se utilizan en
pendientes, anillos, collares, etc.

No puedes ir alli y no probar las deliciosas ensaimadas: bollo dulce en forma de
espiral que en algunas ocasiones esta relleno (nata, crema, etc.).

'&%@ VOCABULARIO®:
-A-

Acueducto: construccion por donde va el agua a un lugar determinado para abastecer de ésta a
una poblacion.

Agricola: perteneciente o relativo a la agricultura (cultivo de la tierra) o a quien la ejerce.
Apostol: cada uno de los discipulos de Jesucristo, a quienes envio a predicar el Evangelio por
todo el mundo.

Arquitecto: persona que construye edificios.

Asentar: situar, fundar un pueblo o un edificio.

Artificial: no natural.

Atraer: dicho de una persona o de una cosa: hacer que acudan a si otras cosas, animales o
personas.

-B-
Basilica: iglesia notable por su antigiiedad, o extensién, o que goza de ciertos privilegios.

-C-

Cabalgar: dicho de una cosa: ir sobre otra

Ceramica: objetos hechos de barro y porcelana.

Cereal: plantas como el trigo, el centeno y la cebada.

Citrico: frutas agrias como el limén, la naranja, etc.

Coexistir: dicho de una persona o de una cosa: existir a la vez que otra.
Cultivar: trabajar la tierra para que dé alimentos.

-D-
Degustar: probar alimentos o bebidas.
Descender: bajar: ir desde un lugar a otro mas bajo.

-E-
Empresa: accién o tarea que entrafia dificultad y cuya ejecucion requiere decision y esfuerzo.
Extenderse: dicho de un campo, de un pueblo, etc.: ocupar cierta porcion de terreno.

2 Definiciones adaptadas del DRAE en http://www.rae.es
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-F-
Fertil: que produce mucho. Se dice especialmente de la tierra.

-H-
Hierro: metal mas empleado en la industria; es de color negro o gris.
Hortalizas: plantas comestibles que se cultivan en las huertas.

-L-
Legumbres: fruto o semilla que se cria en vainas (cascara tierna y larga).

-M-

Marisco: animales marinos comestibles.

Modernista: perteneciente al modernismo, tipo de arte al que le gustan las cosas modernas y no
las antiguas.

Molino de viento: edificio utilizado para moler cereales cuando es movido por el viento.

-P-
Peregrino: persona que por motivos religiosos va a visitar un santuario.
Piedra tallada: piedra con una forma determinada.

Platano: banana.

Prospero/a: favorable.

-R-
Region: porcion de territorio determinado por caracteres étnicos o circunstancias especiales de
clima, produccién, administracion, gobierno, etc.

Remoto/a: distante, lejano.

Rupestre: primitivo. Se dice especialmente de las pinturas y dibujos prehistoricos existentes en
algunas rocas y cavernas.

-S-
Serrania: espacio de terreno cruzado por montafias.

Surrealista: perteneciente al surrealismo, movimiento artistico que intenta sobrepasar lo real
impulsando lo imaginario y lo irracional.

-T-
Tumba: lugar en el que esté enterrado un cadaver.

-V-

Valla: linea formada por tablas unidas que sirve para cerrar algun sitio o sefialarlo.

Verduras: hortalizas, especialmente las de hojas verdes.

Vidriera: conjunto de cristales con dibujos coloreados que cubren los ventanales de iglesias,
palacios y casas.

Vinicola: perteneciente a la fabricacion del vino.

Volcén: abertura en la tierra, y mas cominmente en una montafia, por donde salen a veces
humo, llamas y materias encendidas o derretidas.

Ahora vamos a hacer el puzzle de ESPANA y sus COMUNIDADES
AUTONOMAS. Permaneced atentos a las instrucciones de vuestro
profesor.
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4. Desarrollo

Consideramos que dedicar un tema a la toma de contacto con el pais donde
un alumno va a estudiar una lengua extranjera es obligatorio en la clase de
cultura en los primeros dias de curso. Como en nuestro caso los alumnos
vienen a estudiar espafol a Salamanca, este tema debe hacerse de
Espafia, pero los materiales que presentamos aqui se pueden adaptar a
cualquier pais, tanto de habla hispana, como de cualquier otra lengua.

Al mencionar esto es inevitable preguntarse qué interpretamos por “Toma
de contacto”. Todo aquello que permite situar al alumno en el pais donde se
halla y le hace conocer lo que se puede encontrar durante su estancia en el
mismo es una toma de contacto con éste. Desde el punto de vista de la
clase de cultura, se trata de un resumen general de muchas de las cosas
que va a aprender durante el curso: geografia, politica, gastronomia, arte,
fiestas tradicionales, etc. Con esta unidad lo que pretendemos es que el
alumno perciba que sabe un gran numero de cosas sobre la cultura
espafola ya desde los primeros dias. Le proporcionamos una importante
cantidad de informacién para que sea capaz de tener una visién general de
lo que va ser el curso, informacibn que a lo largo de éste iremos
desgranando en los temas sucesivos. Ahora bien, ¢como podemos
conseguir esto? A través de una serie variada de actividades que

explicaremos de forma individual.

1. Situacion Geografica de Espafia

Lo primero que hay que hacer al estudiar la cultura de un pais, es saber
donde esta ese pais, saber localizarlo en el espacio y saber cuales son sus
limites geograficos. La mayoria de las veces este es un conocimiento con el
que los alumnos cuentan, pero nunca esta de mas ejercitarlo a modo de
recordatorio y como pretexto para insertar informacion nueva. Para ello se
les proporciona esta primera hoja de la unidad fotocopiada y se les pide que
empiecen a trabajar. Tras leer un breve enunciado donde se desvela el
nombre de los mares y del océano que rodean Espafa y ver un mapa

donde ésta aparece con Europa al norte y Africa al sur, los alumnos tienen
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gue hacer un ejercicio de relacion con el nombre de los limites de su punto
cardinal adecuado.
Ejemplo:
1. Al norte, Espafia limita con.. d. El mar Cantdbrico,
Andorra y Francia
2. Al sur, limita con... a. El mar Mediterrdneo y Africa
3. Al este de Espafia estd... b. El mar Mediterrdneo

4. Al oeste de Espaiia se encuentran... c. El océano Atlanticoy

Portugal

Una vez que hemos recordado esta informacién aprovechamos la
capacidad que tenian adquirida nuestros estudiantes para dar otra que es
necesario que conozcan. Se trata de aspectos como que Espafia es una
peninsula y, que junto con Portugal forma lo que se conoce con el nombre
de Peninsula Ibérica. Si es necesario, que no suele serlo, aclaramos a los
alumnos el significado de la palabra peninsula, el cual, segun el DRAE es:
“Tierra cercada por el agua, y que solo en una parte relativamente estrecha
est4 unida y tiene comunicacién con otra tierra de extensién mayor’®*. Es
decir, se trata de una porcién de tierra unida a otra sélo por uno de sus
lados, ya que por los demas esta rodeada de agua.

También es importante que nuestros alumnos sepan algo de las fronteras
existentes con los dos paises con los que limita; la frontera que Espafa
tiene con Portugal es politica, es decir, establecida por el hombre, pero la
que la separa de Francia es una frontera natural, se trata de una cadena
montafiosa conocida con el nombre de Los montes Pirineos.

El alumno ya posee la informacién geografica pertinente para su nivel sobre
el pais donde est4, ahora debe conocer la organizacion territorial del mismo.

2. Mapas de Espafia: comunidades y provincias

Para familiarizar a los alumnos con la organizacion territorial de Espafia, les
entregamos dos mapas del pais con las comunidades y las provincias

delimitadas. Una vez que los tienen delante, el profesor les dird que Espafia

%4 Definicién tomada del DRAE en http://www.rae.es
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es un pais formado por 17 Comunidades Autbnomas y dos ciudades con
capacidad de autogobierno: Ceuta y Melilla. Las comunidades a su vez,
estan formadas por provincias, es decir, ellos, en el momento de la
explicacion, son alumnos de espafiol en Salamanca, la cual, junto con otras
provincias como Avila, Segovia, Soria, Burgos, Palencia, Leén, Zamora y
Valladolid, forman la comunidad de Castilla'y Leon.
Todas las comunidades estan formadas por varias provincias, excepto
algunas que Unicamente estdn constituidas por una sola; son las
comunidades uniprovinciales, que en Espafia son:

1. Asturias
Cantabria
Navarra
La Rioja

Madrid, capital de Espafa

o gk W

Murcia

3. Esto es Espafa

Los alumnos ya saben donde esta Espafia y cual es su organizacion
territorial. Como en el apartado de objetivos se decia, lo que intentamos con
esta unidad es proporcionar al estudiante un panorama cultural general de
Espafa. Esto se pretende conseguir a través de un texto con informacion
variada sobre todas las comunidades que forman esta nacidén y una serie de
imagenes gque en su mayoria corresponden con lo que se dice en el texto.

Lo que primero facilitamos a nuestros alumnos es el bloque correspondiente
a las imagenes. Este incluye al principio dos cuadros con las comunidades
espafolas, cuyo nombre ya ha sido facilitado en el bloque anterior, con lo
cual aqui sirve de repaso y apoyo a la sistematizacion. Con esto tenemos
gue aclarar que no pretendemos que nuestros alumnos aprendan de
memoria el nombre de todas las autonomias espafiolas, ya que ni siquiera
muchos esparfioles lo saben ni pueden situar éstas en el mapa; nuestro
objetivo es que se familiaricen con ellos para que, si escuchan hablar de
alguna de éstas o de las provincias que las forman, sean capaces de

reconocerlas y situarlas.
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Después de que lean el nombre de las comunidades, los reunimos de tres
en tres (si el nimero de alumnos no es exacto, es posible formar algun
grupo de cuatro) y les pedimos que relacionen cada una de ellas con sus
imagenes correspondientes. No se trata de una tarea excesivamente dificil
debido a que después de cada comunidad hemos puesto el nombre de lo
gue tienen que buscar en las imagenes; aun asi, es habitual que la clase se
gueje ante la peticion del profesor, argumentan que lo que se les pide es
imposible, con lo cual, resulta conveniente decirles que simplemente lo
intenten, que van a comprobar que, aunque no todo, conocen mas de lo que
ellos creen. Esta afirmacién se demuestra con la primera imagen, la paella,
ya que todos la conocen Yy la asocian a toda Espafia; como en el cuadro
pone que pertenece a la Comunidad Valenciana, los alumnos ya tienen
relacionadas las dos primeras imagenes con su comunidad a pesar de que
algunos desconozcan por completo que también las naranjas son propias
de esta zona. Pasa lo mismo con las imagenes de Don Quijote, San Fermin
y la bailaora de flamenco, ilustraciones que quizd pueden considerarse
topicos de la cultura espafiola, y por ello conocidas por los alumnos, pero
que si pertenecen a ésta. Las imagenes correspondientes a la fachada de la
universidad de Salamanca y la Plaza Mayor de la misma ciudad son
reconocidas debido a que se trata de la ciudad donde estan estudiando
espafiol.

Como profesores, debemos ser conscientes de que, salvo raras
excepciones, nuestros alumnos no conoceran mucho mas que lo que
hemos comentado; por eso, una vez que lo hayan intentado y que no
puedan continuar con la actividad, les mostraremos un DVD en el que
aparecen todas las imagenes que acaban de ver relacionadas con su
comunidad correspondiente. Las imagenes de la actividad estan siempre
fotocopiadas en blanco y negro y no permiten que el alumno se haga una
idea clara de lo que esta viendo, por lo tanto, el DVD, aparte de desvelar las
conexiones que antes se han pedido, permite una vision oOptima de las
fotografias que el estudiante tiene delante.

Lo que los alumnos tendran que hacer serd relacionar las imagenes de la
fotocopia que les hemos proporcionado anteriormente con su comunidad

correspondiente y comprobar si las uniones que habian hecho previamente
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son correctas. Para ello consideramos conveniente que el visionado del
DVD se realice dos o tres veces. La primera, simplemente, como toma de
contacto con las imagenes y el nombre de la comunidad con la que van y la
segunda para relacionar lo que ven con la fotocopia. La tercera se hara sélo
en el caso de que la mayoria de los alumnos no hayan relacionado todas
las imagenes.

Tras finalizar esta actividad les proporcionaremos el segundo bloque de
este apartado, el texto con la informacion sobre las comunidades como
tltima ayuda a la realizacion de la actividad anterior, ya que en él se habla
de lo que esta en las imagenes, pero también de otras que no estan, asi el
alumno, poco a poco, va almacenando nuevos conocimientos. También hay
que decir que existen imagenes de las que no se da ninguna informacién en
el texto, pero esto no es problema, puesto que una vez acabado este
ejercicio se hara una puesta en comun del mismo en la que se comentaran
una por una las imagenes.

Con toda esta informacion, que no deja de ser un ejercicio de comprension
lectora, los alumnos podran realizar la actividad sin problemas. Quizéa surja
alguna duda léxica, pero para ello hemos elaborado un glosario con los
términos que prevemos que pueden causar dificultades de comprension vy,
para eso también, estamos nosotros, los profesores, en caso de que las
definiciones no ayuden a resolver las dudas que tengan nuestros
estudiantes.

Conviene aclarar que, el primer dia que se lleva a clase esta unidad, es
normal que s6lo nos dé tiempo a realizar las tres primeras actividades:
situacién geografica, presentacion del mapa politico y presentaciéon de las
imagenes para relacionarlas con su comunidad. Si esto ocurriera asi, no
debemos preocuparnos, la informacién escrita se dara a los alumnos como
tarea para casa, asi podran leer el texto de una forma tranquila, comprobar
si las decisiones que habian tomado en clase eran correctas y familiarizarse
y reflexionar sobre la nueva informacion que les hemos proporcionado. En
caso de que no fuera asi, porque sabemos que cada grupo es un mundo y
el ritmo de unos no es el mismo que el de otros, el profesor debe llevar el
texto con la informacion referente a las diferentes comunidades

fragmentado y repartir una, dos o tres, depende del tiempo que tengamos y
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de los grupos que haya en el aula, a los diferentes equipos, para que estos,
en el tiempo de clase que nos queda, las lean en voz alta y revelen al resto
de sus compafieros la informacién necesaria para completar el hueco de la
comunidad en cuestion. Una vez que todos hayan leido su parte, se les
repartira la fotocopia con toda la informacion como lectura para casa.

Al dia siguiente volveremos a agrupar la clase igual que lo habiamos hecho
el dia anterior y les dejaremos un poco de tiempo para que comprueben si
todos tienen lo mismo en las casillas de cada comunidad, una vez leida la
informacion en casa. Cuando todos los grupos lo han comprobado pasamos
a comentar las imagenes, pero esto se hard en el ultimo apartado de la
actividad, debido a que necesitamos la informaciéon aqui obtenida para
realizar el mapa de Espafia.

4. Mapa de Espaia

Resulta obvio que en toda clase de cultura es necesario tener siempre
presente un mapa del pais donde se estudia. Por este motivo es por el que
se ided esta actividad. Para realizarla en clase es necesario que el profesor
haya preparado previamente una serie de materiales que a continuacion
paso a enumerar:

1. Mapa politico de Espafia con las comunidades autonomas

delimitadas pero sin ninguna referencia a las mismas. Ejemplo:
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Lo mejor es que, si es posible, el mapa sea blanco.

2. Recortes en cartulinas de colores de cada comunidad autbnoma

con su nombre encima. Ejemplo:

Eﬂ,;;\odu\"“ .I

Castillay Leén ' a

'Cantabria p

£1 Pais Vasco

A

Como recortar las islas es muy trabajoso, recomendamos colorearlas en el
propio mapa y hacer etiquetas con sus nombres, para después pegarlas

sobre el mismo a la hora de colocar dichas comunidades. Ejemplo:

e

Islas Baleares 1Tslas Canarias

3. Material adhesivo. Para no perder mucho el tiempo en lo que
pegamos las comunidades sobre el mapa a la hora de formarlo,
nosotros utilizamos BLU-TACK.

Una vez que conocemos el material necesario, volvemos al punto de la
unidad en que lo dejamos. Los grupos ya han relacionado todas las
imagenes con sus correspondientes comunidades y para elaborar el mapa,
les diremos que vamos a hacer un concurso, cosa que suele generar
bastante expectacion y que resulta un estimulo tras el trabajo realizado
previamente. Lo primero que tenemos que hacer es solicitar dos voluntarios
que actien como jueces y pedir a los equipos que nombren un
representante de cada uno de ellos. Después, entre todos, vamos a
comentar las fotografias de cada bloque de autonomias, los jueces
incluidos, y una vez hecho esto, el profesor preguntard de qué comunidad
se trata y les dira que, tras contar hasta tres, el representante del primer

grupo que levante la mano ganara esa comunidad. En caso de que falle se
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hara rebote y tendréa la oportunidad otro grupo diferente. Al final, el que mas
comunidades haya acertado ganara el juego. El trabajo de los jueces
consistira en decidir cual es el equipo que primero levanta la mano.

Vamos a poner un ejemplo del procedimiento del juego comentando el
bloque de las imagenes pertenecientes a Asturias, comunidad que no suele

ser demasiado conocida:

Asturias: con sus montafias, valles y lagos, es la region mas verde de

Esparia. En ella podras degustar una sabrosa bebida llamada sidra que sale

de la manzana.
Observando las imagenes el profesor pregunta a toda la clase qué fruta es
la de la imagen numero diez (numero al que pertenecen estas fotos en la
actividad). Todos saben que se trata de manzanas y, como han leido la
informacion sobre Asturias, acto seguido debera preguntar qué bebida
alcohdlica se obtiene de la manzana. Cuando han respondido que la sidra,
aclararemos, ya que en el texto no hay referencia a ella, que la imagen de al
lado de las manzanas corresponde a la forma especial en que tiene que ser

servida la sidra, la cual se denomina escanciar.

Ya sabemos todo de este bloque de imagenes; ahora el profesor dird que
de la manzana sale la sidra, que es la bebida tipica de ¢qué comunidad
autonoma? Una, dos y tres. El primer grupo que segun los jueces levante la
mano respondera: Asturias, y ganara dicha comunidad. En caso de que no
sea asi, el profesor dird rebote y, de nuevo, el primer equipo que alce la
mano dird la denominacion que cree adecuada. Si acierta ganara la
comunidad que el grupo anterior perdio, si falla se sigue el mismo proceso

hasta ahora descrito.
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Al término del concurso, cada miembro del grupo va a ir al mapa en blanco
y va a pegar las comunidades que ha ganado, cada persona una. Es
conveniente que el mapa esté impreso en un folio de tamafio DINA-3 para
gue parezca un poster y asi pueda estar expuesto en la pared ante la clase
durante todo el curso. Como ejemplo final del resultado de esta actividad

sirve esta imagen:

rias Cantabria

Andalucia

“utay

Melilla

En el mapa que llevamos al aula, las Islas Canarias estan situadas a la
izquierda de Espafa; no obstante conviene advertir a nuestros alumnos que
se pueden encontrar mapas con las islas asi representadas y les diremos
por qué, explicandoles la lejana situacion geografica de las Islas Canarias

con respecto a la peninsula.

5. Recapitulacion

La repeticion en clase de cultura es fundamental, puesto que asi los
alumnos pueden sistematizar con mayor facilidad los conocimientos que,
poco a poco, estdn adquiriendo. Para ello consideramos necesario, al dia
siguiente o dias posteriores de haber elaborado el mapa, seguir trabajando
con él y con las imagenes que dias antes hemos visto. El profesor sera el
encargado de llevar a clase las fotografias por separado, no en bloques de
comunidades. Su trabajo sera mostrarlas aleatoriamente, de una en una,

para que los alumnos digan de qué se trata y a qué comunidad
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corresponde. En caso de que acierten, saldran, tomaran la imagen y la

pegaran sobre su comunidad correspondiente. Ejemplo:

» Profesor: ¢ Qué es esto?
e Alumno: Una ensaimada.
» Profesor: ¢Qué es una ensaimada y a

gué comunidad pertenece?

e Alumno: Es un dulce tipico de las Islas

Baleares.
Como llevar todas las imagenes es excesivo y, en consecuencia, puede

resultar aburrido, el profesor podra elegir las que considere mas

significativas de cada comunidad.
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TOPICOS Y TiPICOS DE ESPANA®
(Los estereotipos)

1. Objetivos

a. Reflexionar sobre las caracteristicas que los alumnos adjudican a los
espafoles y a su cultura y compararlas con la realidad que estan
viviendo en ese momento.

b. Mostrar topicos que los espafioles otorgan a los habitantes de ciertas
comunidades autonomas.

c. Mostrar estereotipos que los espafioles relacionan con los habitantes de
algunos paises europeos y no europeos y contrastarlos con lo que
piensan los alumnos.

d. Reflexionar y expresar los tdpicos que cada nacionalidad tiene del resto
de nacionalidades de los estudiantes que hay en el aula.

e. Negociar la realidad o falsedad de los estereotipos que existen sobre las
distintas culturas que integran la clase.

f. Elaborar una postal en la que aparezca:

1) Un dibujo que represente los topicos mas caracteristicos de las
naciones de nuestros estudiantes.
2) Un pequeiio texto que explique el dibujo y lo justifique.
g. Conseguir un ambiente intercultural en una clase formada por personas

de diferentes nacionalidades.

Contenidos
Cuestionario: Tépicos y tipicos de Espafia.

¢,Como los veis? Imagenes sobre personajes conocidos de Espania.

o T p N

Como los vemos: texto sobre los estereotipos que existen de los
habitantes de algunas comunidades auténomas pertenecientes a
Espana.

d. Asi vemos a “los otros”: texto sobre la imagen que los espafioles
tenemos de determinados paises de Europa y de fuera de Europa.

e. Postal

% La idea general de este tema esta tomada del articulo de Alonso-Cortés Fradejas, M? D. et al.: “La
fotografia en la clase de cultura” en FORMA 3: Recursos y técnicas. SGEL. Madrid, 2002 (paginas 109 a
124)
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3. Actividades

Libertad Valverde Merlo

TOPICOS Y TIPICOS DE?*

@

— S#ANML

ANTES DE VENIR A ESPANA

AHORA QUE YA LLEVAS UN
TIEMPO AQUI

1. Escribe cuatro o cinco palabras con
las que asociaras la cultura espafiola.

1. Escribe cuatro o cinco palabras
con las que asocies ahora la cultura

espafiola.

asociabas a Espafia?

2. ¢Qué comidas o platos tipicos

2. ¢Cudles asocias ahora?

tiempo y habia sol?

3. ¢Pensabas que siempre hacia buen

3. ¢Ha sido asi en realidad?

4. (Qué idea tenias de la forma de
ser (cardcter) de los espaiioles?

4. ¢Piensas lo mismo ahora?

26 Adaptado de “La fotografia en la clase de cultura”. Opus cit. (pags 121y 122)
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¢COMO LOS VEIS?

e Aqui tienes las fotos de algunos personajes, famosos y no famosos,
pertenecientes a distintas comunidades espafiolas. Fijate
atentamente en ellos y, por su aspecto, di como crees que es su

personalidad:

Fernando Alonso
ASTURIANO

Pau Gasol
CATALAN
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Penélope Cruz
MADRILENA

Juan Maria Arzak

i . |

Libertad Valverde
Merlo
CASTELLANO-
LEONESA
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Camilo José Cela
GALLEGO

Antonio Banderas
ANDALUZ
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e Lee el siguiente texto para saber cémo vemos los espafioles a
otros espaiioles dependiendo de su procedencia:

Coémo los vemos®?’

Sol, siesta y fiesta, toros, playas y chicas morenas con
mucho temperamento. Todos estos son tépicos que
durante muchisimos afios dominaban las imagenes
que tenian los extranjeros sobre los espafioles. Aqui
tienes informacion detallada sobre algunas
comunidades autébnomas:

1. ANDALUCES
Tienen fama de estar siempre de fiesta y de hacer reir a los demas. Ofrecen
todo lo que tienen sin pensarselo mucho. Les cuesta trabajar. Cuando
hablan de las cosas suelen deformar la realidad aumentandola. No suelen
mostrarse tristes.

2. ASTURIANOS
Es dificil gue cambien de opinidén. A veces se empefian en hacer cosas que
van contra la logica y la prudencia, y que pueden ofender a los demas. No
son nada perezosos. Sienten orgullo de su tierra y de ser de donde son.

3. GALLEGOS
Mantienen creencias antiguas sin fundamento racional. No se fian de nada
ni de nadie. No aceptan facilmente lo que es distinto o nuevo. No huyen del
trabajo. No hablan claramente de sus ideas y opiniones. Demuestran el
amor y el afecto con facilidad.

4. MADRILENOS
Son insolentes y presumidos. Se consideran mas poderosos y con mas
derechos que los demas. Acogen bien a los de fuera. Gastan demasiado.

5. VASCOS
Les gusta comer mucho y bueno. Estan muy apegados a su zona y a sus
gentes. Son robustos. Son sinceros, pero duros, sin delicadeza. No se rien
mucho.

6. CASTELLANO-LEONESES
No derrochan, les gusta conformarse con lo estrictamente necesario. Tienen
mucho amor propio. Tampoco se rien mucho. Son tradicionales en sus
ideas y costumbres.

7. CATALANES
No son nada generosos. Sienten satisfaccién por lo propio y a veces lo
consideran superior a lo de los demas. Tienen iniciativa y decision para
montar negocios y empresas. Les gusta lo que es util y provechoso.

%" Texto adaptado de A Fondo. Nivel avanzado: unidad 1. SGEL. Madrid, 1994 (pégina 24)
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-&%@'VOCABULAMOZS:
A-

Afecto: amor, carifio.

Amor propio: el que alguien se tiene a si mismo, y especialmente a su
prestigio.

Apegado: sentir inclinacion hacia una persona, una cosa, un lugar, etc.

-C-
Conformarse: darse por satisfecho.

-D-
Deformar: hacer que algo pierda su forma regular o natural.
Derrochar: malgastar el dinero.

-E-
Empenfiarse: insistir mucho en algo.

-E-
Fiarse: confiar en algo o en alguien.
Fundamento: motivo con que se pretende afianzar y asegurar algo.

--
Iniciativa: cualidad que tiene una persona para realizar determinadas

acciones.
Insolente: orgulloso, desvergonzado.

-L-
Logica: lo que es normal por estar demostrado cientificamente.

-O-
Ofender: humillar o herir el amor propio de alguien, o ponerlo en evidencia
con palabras o con hechos.

-P-
Presumido: orgulloso, que tiene alto concepto de si mismo.
Prudencia: moderacion, sensatez.

-R-
Racional: que tiene lIdgica o razén.
Robusto: de aspecto fisico fuerte, con buena salud.

-S-
Satisfaccion: gusto.

-T-
Temperamento: manera de ser de las personas impulsivas en sus reacciones.
Tradicional: que sigue las ideas, normas o costumbres del pasado.

%8 Definiciones adaptadas del DRAE en http://www.rae.es.
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e (¢Qué idea o ideas existen en tu pais sobre estas nacionalidades?

ITALIANOS ALEMANES G

AMERICANOS FRANCESES

(______
gﬁhﬁﬁﬁﬁign )PORTUGUESES BRITANICOS

I
GRIEGOS JAPONESES

e Ahora lee este otro texto para saber lo que “opinamos” los
espaioles sobre ellas:

ASI VEMOS A “LOS OTROS”
Nos indigna que piensen que todos los espafioles somos

toreros o flamencas, pero ¢qué idea tenemos nosotros de
ellos?

Franceses

Tienen fama de...
Los espafioles vemos a los franceses muy arrogantes, chovinistas y engreidos.
Tenemos el complejo de que siempre nos han mirado por encima del hombro.
Envidiamos su cultura, pero los rechazamos por cursis y prepotentes.

Italianos

Tienen fama de...

Nos parecen mentirosos, muy simpaticos, divertidos y excesivos. Nos los
imaginamos comiendo espaguetis y defendiendo el honor de la mamma. Los
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hombres (guapos, donjuanes y tiernos como Marcello Mastroniani) nos
encantan a todas.

Americanos
Tienen fama de...

Son amables, simpaticos y amigables. Los chicos visten como Eminem y las
chicas son rubias con ojos azules. Piensan que su pais es el mas importante
del mundo y no quieren saber nada de otros paises, por eso sitlan a Espafa
en América del Sur. Se creen superiores y no saben que hay otros idiomas
aparte del inglés. Todos sufren de sobrepeso porque solo comen “comida
basura”: hamburguesas, pollo frito, etc.

Britanicos
Tienen fama de...
Siempre los vemos con la taza de té en la mano o fumando en pipa. Esa
imagen la han inmortalizado las peliculas: el clasico gentlemen inglés, un poco
aburrido, con el bombin o el mondculo como signos caracteristicos, hablando
entre dientes para demostrar el espiritu britAnico. De un tiempo a esta parte, ha
aparecido otro topico opuesto: el de que todos son hooligans.
Alemanes
Tienen fama de...
Decimos que son autoritarios, perfeccionistas, trabajadores y disciplinados.
Pero luego, la otra imagen (distorsionada y topica) que nos muestran los
turistas, que se abrasan en las playas espafiolas y que culminan sus noches
del sdbado bebiendo litros y més litros de cerveza, nos deja bastante
sorprendidos por su contraste con la legendaria seriedad teutona.
Portugueses
Tienen fama de...
A los portugueses siempre los hemos mirado por encima del hombro, y esa
actitud nos ha hecho minimizar tanto su cultura como su forma de ser. A pesar
de vivir tan cerca, los hemos ignorado y no nos hemos detenido a conocer sus
virtudes. Sus hombres tienen fama de romanticos, melancalicos vy tristes. Y de
las mujeres decimos que son antipaticas y poco agraciadas.
Griegos
Tienen fama de...
Existe un gran desconocimiento hacia este maravilloso pais, aunque la reina de

Espafa sea griega. Tenemos una idea bastante difusa de la Grecia actual y
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representamos a sus mujeres vestidas con tunicas antiguas y a los hombres les
hemos colgado la etiqueta de ser marineros con camiseta de rayas.

Japoneses
Tienen fama de...

Visten con Kimono. Son poco habladores y muy timidos. Son todos muy
inteligentes y trabajadores. Su pais es como el mundo del futuro, estan siempre
a la ultima en nuevas tecnologias. Siempre llevan una camara de fotos colgada
al cuello y los estudiantes de lenguas extranjeras un ordenador en el bolsillo.

(Texto adaptado de la revista Mia, n° 555, 28 de abril de 1997)%

&E%% VOCABULARIO®:
-A-

Abrasarse: quemarse, en este caso, con el sol.
Agraciado/a: guapo, guapa.

Arrogante: soberbio, altivo.

-B-
Bombin: tipo especial de sombrero.

-C-

Chovinista: el que demuestra gran exaltacion por lo nacional frente a lo extranjero.
Complejo: conjunto de ideas, emociones y tendencias generalmente reprimidas que perturban
el comportamiento de una persona.

Culminar: acabar, terminar.

Cursi: persona que presume de fina y elegante sin serlo.

-D-
Donjuén: seductor de mujeres.
Difuso/a: impreciso/a.

-E-
Engreido/a: persona que cree que es la mejor en todos los sentidos: fisico, psiquico,
profesional, etc.

-H-
Honor: honestidad en las mujeres, y buena opinion que se tiene de éstas por esta virtud.

-l-
Ignorar: no hacer caso a algo o a alguien.

% Tomado y adaptado de Iglesias, 1.: “Diversidad cultural en el aula de E/LE: La interculturalidad como
desafio y como provocacion” en http://www.ucm.es/info/especulo/ele/intercul.html (paginas 11-14)
% Definiciones adaptadas del DRAE en http://www.rae.es.
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-L-
Legendario/a: perteneciente a las leyendas (sucesos que tienen més de tradicionales o
maravillosos que de histéricos o verdaderos).

Litro: unidad de capacidad. Cantidad de liquido que cabe en un recipiente con esta capacidad.

-M-

Marinero: persona que trabaja en una embarcacion.

Melancélico/a: que tiene melancolia (tristeza profunda y permanente que hace que quien la
padece no encuentre gusto ni diversion en nada).

Mondculo: lente para un solo ojo.

-P-
Prepotencia: cualidad de prepotente, persona que abusa de su poder o hace alarde de él.
Pipa: utensilio para fumar.

-T-
Teuton/a: se dice de la persona de un pueblo de raza germanica que habit6 lo que ahora es el
territorio del moderno Holstein (Alemania).

Tierno/a: afectuoso, carifioso y amable.

Tunica: tipo de vestido amplio y largo.

-V-
Virtud: cosas buenas de una persona.

e Si perteneces a una de estas hacionalidades, ¢estds de acuerdo con lo que
tus compafieros y el texto dicen de tus compatriotas?
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4. Desarrollo
El Marco de referencia europeo para las lenguas® establece una diferencia
entre:

1. Las competencias linglisticas propiamente dichas, y

2. Las competencias generales, menos relacionadas con las

lenguas.

Dentro de estas ultimas, el Marco habla del conocimiento declarativo
(saber), el cual lo forman:

1. El conocimiento del mundo

“Los seres humanos maduros tienen un modelo muy desarrollado y
minuciosamente articulado del mundo y de su funcionamiento que guarda
intima correlacién con el vocabulario y la gramatica de su lengua materna.
En realidad, ambas partes se desarrollan relacionadas entre si. (...) Las
caracteristicas fundamentales de este modelo se desarrollan totalmente
durante la primera infancia, pero el modelo continda desarrollandose por
medio de la educacion y de la experiencia durante la adolescencia y
también durante la vida adulta. La comunicacion depende de la congruencia
de los modelos del mundo y de la lengua que han asumido interiormente las
personas que participan en ella.”

2. El conocimiento sociocultural

“Estrictamente hablando, el conocimiento de la sociedad y de la cultura de
la comunidad o comunidades en las que se habla el idioma es un aspecto
del conocimiento del mundo. Sin embargo, tiene la importancia suficiente
como para merecer la atencion del alumno, sobre todo porque, al contrario
gue muchos otros aspectos del conocimiento, es probable que no se
encuentre en su experiencia previa y puede que esté distorsionado por los
estereotipos.”

3. La consciencia intercultural

“El conocimiento, la percepcién y la comprension de la relacion entre el
«mundo de origen» y el «mundo de la comunidad objeto de estudio»

(similitudes y diferencias distintivas) producen una consciencia intercultural,

31 Marco de referencia europeo para las lenguas. Capitulo 5: Las competencias del usuario o alumno en
http://www.cvc.cervantes.es/obref/marco/cap_05.htm
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que incluye, naturalmente, la conciencia de la diversidad regional y social en
ambos mundos, que se enriquece con la conciencia de una serie de
culturas mas amplia de la que conlleva la lengua materna y la segunda
lengua, lo cual contribuye a ubicar ambas en su contexto. Ademas del
conocimiento objetivo, la consciencia intercultural supone una toma de
conciencia del modo en que aparece la comunidad desde la perspectiva de
los demas, a menudo en forma de estereotipos nacionales.”

Teniendo esto en cuenta, ¢qué es lo que tienen que aprender nuestros
alumnos? EI Marco dice que “con respecto al conocimiento del mundo, el
aprendizaje de una nueva lengua no significa comenzar desde cero. Gran
parte —si no casi la totalidad— del conocimiento que se necesita, se puede
dar por supuesto”. No ocurre lo mismo con el conocimiento sociocultural y la
consciencia intercultural, ya lo hemos visto en las definiciones que se da de
estos conceptos. Generalmente, un alumno, al estudiar una lengua diferente
a la suya en el pais de origen de la misma, viene con unas ideas sobre éste
que, en la mayoria de las ocasiones, estan estereotipadas, se trata de ideas
generalizadas que no corresponden a la realidad con la que se va
encontrar. A partir de aqui, consideramos necesario eliminar de la mente de
nuestros estudiantes, haciéndoles conscientes de ello, todos estos
estereotipos con el fin de capacitarles para una Optima entrada en la cultura
de la lengua que van a estudiar. Esto se llevara a cabo en una clase donde
conviven estudiantes de varias nacionalidades y, tendremos que tener en
cuenta que si un alumno posee una idea estereotipada previa de Espafia,
¢por qué no tener pensamientos del mismo tipo de los paises de
procedencia de sus compafieros? Llegados a este punto es donde debemos
insertar el concepto de interculturalidad, palabra utilizada por Silvia
Carrasco®® como sinénima de interculturalismo, el cual es definido por la
autora como “un conjunto de principios antirracistas, antisegregadores y, en
potencia y voluntad, igualitaristas, segun los cuales es conveniente
fomentar los contactos y los conocimientos entre culturas con el fin de
favorecer entre ellas relaciones sociales positivas. Se defiende que las

relaciones culturales entre los grupos humanos se han de producir en un

%2 Carrasco, S.: “Interculturalidad, educacién, comunicacién” en
http://blues.uab.es/incom/2004/cas/carrcas.html (pagina 7)
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plano de igualdad que permita la interaccion positiva, por medio del
conocimiento y del consiguiente enriqguecimiento mutuo.

Defiende que si conocemos las maneras de vivir y de pensar de otras
culturas y grupos humanos, nos acercaremos mas a ellos”.

Refiriéndose al mismo concepto, Isabel Iglesias®, afirma que podemos
adoptar tres actitudes diferentes a la hora de acercarnos a una cultura
diferente a la nuestra:

1) Etnocentrismo

“Consiste en acercarnos a otras culturas analizandolas desde nuestra
propia cultura, que aparece como medida de todas las demas culturas”.

2) Relativismo cultural

“Propone el conocimiento y andlisis de otras culturas desde sus propios
valores culturales, estableciendo, ademas, la igualdad de todas las
culturas. A esta actitud en apariencia respetuosa y tolerante con las otras
culturas le falta la busqueda del encuentro entre culturas: Yo te respeto, te
comprendo, pero tu en tu casa y yo en la mia”.

3) Interculturalismo

“Es la actitud que partiendo del respeto a otras culturas, supera las
carencias del relativismo cultural. Aflade al respeto por las otras culturas la
busqueda de un encuentro en igualdad. Tiene una vision critica de las
culturas, en la que se acepta la cultura pero se puede rechazar alguna de
sus instituciones”.
Esta claro, pues, que la actitud que debemos fomentar en nuestros
estudiantes es esta ultima. Para ello se llevara a cabo en el aula esta
unidad, la cual, aparte de activar las ideas distorsionadas que estos tienen
sobre nuestro pais para, a partir de ahi eliminarlas, intentara crear un
ambiente positivo entre todos los componentes de la clase a través de una
serie de comentarios sobre los tOpicos de todas las culturas inmersas en
ella. El objetivo de todo esto sera que, después de una puesta en comun
sobre lo que se considera veridico o no, se produzca ese “encuentro en
igualdad” entre culturas del que habla Isabel Iglesias. Justificado, pues, el

fin de nuestra unidad, vamos a pasar a la explicacién de su desarrollo.

% Iglesias, I. “Diversidad cultural en el aula de E/LE: la interculturalidad como desafio y como
provocacion” en http://www.ucm.es/info/especulo/ele/intercul.html. (péaginas 6y 7)
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Antes de llevarla a cabo, necesitaremos hacer acopio de una serie de
materiales que no estan presentes en el apartado de actividades. Estos
serian los siguientes:

1. Postales que tengan como motivo distintos tépicos sobre Espafa.

Véanse, a modo de ejemplo, las siguientes:

Foros

o ———

JIAMANCA CIPITAL CULTURAL
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2. Cartulinas de colores recortadas en forma de postal. A cada una
se le pondra arriba el nombre del pais que va a realizarla.

Ejemplo:

- BRASI)L

3. Rotuladores de colores para la elaboracion del dibujo de la postal.
4. Material adhesivo, tipo BLU-TACK, para pegar las tarjetas

realizadas por toda la clase.

Una vez que disponemos de todo lo necesario para la realizacién de la
unidad, es necesario aclarar que siempre que ésta se ha realizado, ha sido
en una clase heterogénea en la que habia representacion de varias
nacionalidades. Dicho esto, comenzamos el desarrollo escribiendo en la
pizarra la expresion “TYPICAL SPANISH”. Preguntaremos a nuestros

estudiantes el significado de la misma, los cuales suelen dar siempre una
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traduccion al espafol: “tipico de Espafia”. Aprovecharemos esta respuesta
para averiguar qué es para ellos lo tipico de Espafia y, a la vez, les
presentaremos las postales que arriba hemos mostrado, para ver si lo que
en ellas se refleja coincide con sus ideas sobre lo “castizo” del pais donde
se encuentran en ese momento. Una vez realizado este ejercicio, el cual
nos sirve para romper el hielo, proporcionaremos a nuestros estudiantes
una fotocopia de la primera actividad, el cuestionario de Tipicos y tépicos.
Este ha de realizarse de manera individual. Tras dejarles unos minutos para
que reflexionen y escriban, hacemos una puesta en comun entre todos,
viendo cada bloque de preguntas a la vez, es decir, empezamos con la
primera pregunta de las palabras que asociaban con la cultura espafiola
antes de venir a Espafia y, una vez que todos las han expuesto,
preguntamos los términos que asocian con el pais después de que llevan
un tiempo en él. Contestado este bloque pasamos al segundo y asi se
continla con el resto de las cuestiones que aparecen en el test. Es
necesario decir que la puesta en comun de éste lleva tiempo, puesto que
nuestros alumnos, al explicar lo que pensaban antes y lo que piensan en
ese momento, sacan a relucir aspectos de Espafa que les llaman la
atencion y explican por qué. Una vez que uno se anima a hablar, el resto de
la clase participa y da su opinién. Muchas veces lo que sorprende a uno, no
les ha pasado a otros, con lo cual piden al comparfiero que esta hablando
que les cuente qué le ocurrio, dénde, como, etc. De este modo se crea una
amplia conversacion en el aula en la que todos los alumnos quieren
participar para contar sus experiencias, convirtiéndose, una vez mas, en los
principales protagonistas de la actividad.

Después de que el cuestionario ha sido puesto en comun y de que todos
han intervenido, es conveniente que se aclare el término tépico, equivalente

a estereotipo, el cual, el DRAE ** define como:

1. m. Imagen o idea aceptada cominmente por un grupo o sociedad con caracter
inmutable.

Se trata de una idea generalizada que no se corresponde completamente

con la realidad, es decir, en Espafa existen los toros, estos no pueden ser

% Definicién tomada de http://www.rae.es
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excluidos de la cultura espafiola debido a que si pertenecen a ella; ahora
bien, nuestros alumnos tienen que saber que no todos los espafioles somos
seguidores fervientes de los mismos; también es tipico de este pais el
flamenco, pero, aunque este arte es hoy en dia accesible a todo el mundo,
s6lo unos pocos afortunados cuentan con el talento adecuado para
ejecutarlo de forma maestra. Estas son ideas que tienen que quedar claras
a nuestros estudiantes, ya que de continuar en sus mentes, no permitiran
que se hagan una idea correcta de la cultura del pais donde estan viviendo.
Acto seguido a esta aclaracion, pasaremos a la actividad siguiente, la cual
consiste en mostrar una serie de fotografias de personajes espafioles
famosos que pertenecen a distintas comunidades de Espafa. El objetivo de
esta actividad es que los alumnos den su opinién sobre la forma de ser de
cada uno de ellos atendiendo a su aspecto fisico o psiquico, en caso de que
lo conozcan, hecho que puede ocurrir con Antonio Banderas o Penélope
Cruz, por ejemplo. Una vez que toda la clase ha dado su opinién sobre
ellos, les diremos que ahora vamos a ver lo que los espafioles piensan de
estos personajes como habitantes de una determinada comunidad
autonoma, es decir, tras dar ellos su vision, daremos ahora la nuestra. Para
ello proporcionaremos el texto Cémo los vemos para hacer una lectura del
mismo, en voz alta. Antes de iniciarla, tendremos que advertir que los
estereotipos no sdlo se dan entre diferentes culturas, sino que también
existen ideas generalizadas entre personas que pertenecen a una misma
cultura. Esto es lo que aparece en la informacién que les acabamos de
facilitar; tras una breve introduccion de lo que los extranjeros suelen pensar
de los espafioles (sol, siesta, fiesta...), aparece una serie de topicos sobre
los habitantes de las comunidades espafiolas de los personajes que ellos
mismos han juzgado. Se trata de ideas que los propios espafioles tenemos
de otros espafioles, no son topicos que los extranjeros suelan conocer.
Sabemos que leer textos en clase puede ser una tarea aburrida, por eso, es
conveniente que en la actividad previa, la de las imagenes, el profesor haya
ido apuntando todo lo que sus alumnos han dicho de los personajes para
asi, segun se leen los tépicos de las personas de cada comunidad, se
pueda hacer una comparacién entre lo que pensamos los espafioles y lo

que han dicho ellos y ver si hay coincidencias o no. Como el texto cuenta
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con léxico complicado, se ha elaborado un glosario con los términos que
prevemos que pueden producir dificultades de comprension en el alumno.
Una vez leido el texto, tenemos que aclarar que todo lo dicho en él son
ideas generalizadas que, en ocasiones, se cumplen. Si es cierto que los
habitantes de las diferentes comunidades espafiolas tenemos un caracter
mMAas o menos comun, pero lo que en el texto se dice de un andaluz, puede
ser perfectamente atribuible a determinados asturianos, por ejemplo; es
posible encontrar madrilefios tacafios o catalanes generosos, no todos los
andaluces son divertidos y alegres, ni todos los castellano-leoneses secos y
antipaticos. Tampoco todos los gallegos son supersticiosos ni todos los
madrilefios prepotentes. Con esto intentaremos demostrar que no solo los
extranjeros han de eliminar de su mente imagenes de este tipo, sino que
también los que no lo somos debemos hacerlo.

Una vez que hemos trabajado con lo que los extranjeros piensan de Espafa
y de sus habitantes, cambiaremos el rumbo y hablaremos de lo que los
espafioles pensamos de otras nacionalidades diferentes a la nuestra. Para
ello, lo primero que haremos sera preguntar qué ideas existen en sus
paises sobre los habitantes de determinadas naciones. Para hacer esto es
conveniente agrupar a los alumnos por nacionalidades. Después les
dejaremos unos minutos para que piensen y se pongan de acuerdo. Una
vez hecho esto, pondremos en comudn las opiniones de cada grupo de la
clase sobre cada nacionalidad. Cuando todos hayan dado su opinion sobre
una de ellas, leeremos del texto Asi vemos a “los otros” 1o que pensamos
los espafioles y lo mismo con el resto, es decir, tras decir los grupos de la
clase lo que piensan en sus paises sobre los italianos, por ejemplo,
leeremos el apartado del texto dedicado a los italianos y asi sucesivamente
con las demas.

Lo mas probable es que no todas las nacionalidades que aparecen en éste
estén representadas en la clase, pero seguramente si que haya personas
pertenecientes a alguna. Si no hay ninguna, cosa que no suele pasar, no
hay problema, el texto se puede presentar como excusa para el inicio de
una conversacion en la que nuestros alumnos nos diran si estan de acuerdo
0 no con nuestras ideas y si coinciden con ellas. En caso de que sélo haya

gente de una de las nacionalidades, es aconsejable no llevar el texto al
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aula, ya que si Unicamente hay personas pertenecientes a la nacién en
cuestion pueden sentirse violentadas y, en consecuencia, incomodas,
hecho que de ninguna manera se corresponde con los objetivos de esta
unidad: crear un ambiente intercultural en la clase desde el respeto y la
tolerancia. Si al menos dos nacionalidades tienen representacion en el
aula, se hara una lectura del texto como anteriormente se ha descrito y
después se pasara a hacer una especie de coloquio con la cuestiéon que al
final de éste aparece, la cual pregunta a los aludidos si estdn o no de
acuerdo con lo que de sus compatriotas se dice.

Esto nos servira como pretexto para la realizacion de la dltima actividad de
la unidad: la elaboracién de la postal. Después de ver lo que los extranjeros
piensan o pensaban, sobre Espafia y lo que los espafoles pensamos de
nuestros conciudadanos y de algunos de los ciudadanos del mundo,
agruparemos a nuestros alumnos por nacionalidades y les pediremos que
reflexionen sobre las ideas que en sus respectivos paises hay del resto de
nacionalidades de la clase, es decir, si nuestra clase la componen
estudiantes norteamericanos, ingleses, taiwaneses, griegos, italianos,
japoneses, etc. cada nacionalidad formara un grupo y escribira lo que en su
pais se piensa del resto de los paises. Tras darles las instrucciones
pertinentes, debemos dejar claro que de lo que se va a hablar es de ideas
generalizadas que no corresponden totalmente a la realidad, por eso, nadie
debe ofenderse con lo que de su pais se diga, ya que cada nacionalidad de
la clase va a tener oportunidad de defenderse y argumentar si esta de
acuerdo o no con lo que de ella se dice y por qué.

Después de un periodo de reflexion, haremos una puesta en comdn por
nacionalidades. El profesor debe escribir en la pizarra el nombre del pais
del que se va a hablar y pedir al resto de los paises que digan lo que opinan
de él. Cuando todas las nacionalidades han participado, pedimos a la
nacionalidad objeto de ese momento que diga si esta de acuerdo con todo
lo que de ella se ha dicho. Aqui es donde los alumnos tienen la oportunidad
de verificar o no las opiniones que de su pais se han dado, aportando
explicaciones. Una vez hecho esto, el profesor pide que el pais del que se
esta hablando elija el tépico que considere mas representativo, ya que éste

es el que debera reflejar en la postal que elabore. Al igual que en el
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desarrollo del cuestionario sobre Espafia, esta actividad puede llevarnos
bastante tiempo; esto depende de diversos factores: la participacion de
nuestros alumnos, el tiempo que se utilice para la explicacion de lo dicho, el
namero de nacionalidades que compongan la clase, etc. Llegados a este
punto debemos advertir que suele ser comun en clase la presencia de un
alto nimero de alumnos de una nacionalidad determinada con respecto de
otras. En este caso, haremos diferentes equipos dentro de esa misma
nacionalidad sélo para la elaboracion de las postales, no para la reflexién
sobre los otros paises. Al haber varios grupos, es necesario que se elija
mas de un tdépico. En este sentido, es obvio que el profesor debe haber
previsto y, en consecuencia preparado, el nimero exacto de postales para
esa nacionalidad.

Cuando se ha hablado de todas las nacionalidades y éstas han elegido su
topico, entregaremos las cartulinas en blanco y les diremos a nuestros
alumnos que tienen que elaborar una postal como las que les ensefiamos al
principio de la unidad sobre Espafia. En ella tendran que hacer un pequefo
dibujo del tépico que han elegido y escribir un breve texto donde lo
expliquen y justifiquen su porqué, es decir, digan brevemente por qué creen
qgue los extranjeros piensan eso sobre su nacion. No es necesario, y €so
debe quedar claro puesto que si no se pueden provocar desanimos, que el
dibujo sea perfecto, no es este nuestro objetivo. Una vez terminada, se
nombrara un portavoz en cada grupo que saldra al centro de la clase y
explicard su postal al resto de los comparfieros. Cuando todos los grupos
hayan terminado, las pegaremos por las paredes del aula para que asi
quede constancia de que el ambiente en el que nos desenvolvemos es
multicultural e intercultural.

Para ejemplificar el producto final de esta unidad, hemos considerado
conveniente presentar algunas de las postales realizadas en clase. De ellas
se mostrara el dibujo y al lado el texto explicativo respetando la escritura de
nuestros alumnos. Las de Canada y Sudafrica corresponden a alumnos
pertenecientes al nivel B1. Aunque sélo habia dos canadienses en la clase
y podian haber formado un grupo, cada uno eligié un aspecto diferente de lo
dicho de su pais, de ahi que se elaboraran dos postales distintas. El resto
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de las postales (Estados Unidos y Japon) pertenecen a una clase de nivel
B2.

Hay muchos animales salvajes en
Africa. Lejos de las ciudades hay
gran campos con animales como
[eones, jirafas, corcoveares,
elephantes, hipopétamos,
cocodrillos y muchos més.
Es un poco peligroso sin personas
quienes saben el campo bien pero
es muy interesante, divertidoy

inolvidable!!l

En Canada hay muchas diferentes
tipos de comida, de idiomas y de
religiones. Aunque es multicultural
(Canada) [a gente pueda vivir
juntos en paz.

La variad de colores [DE LA POSTAL]
representant varieda en culturay en
razay ethnia. El simbol representan
paz. El crucero representant uno de

los religiones.
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Querida Paloma:

Estoy en frente del restaurante famoso de
EEUU. Cada dia, todo los americanos
comen Big Macs y no utilizan servilletas
/ para limpirse.

Todos los americanos se visten en camisetas
de Nueva York.

Todos son gordos y tienen ataques de
corazén cada semana. Por [o tanto los
mejores médicos estdn en EEUU. para
salvatlos. Bueno, voy al partido de los

Yankees y Redsok.
iHasta Luego!
Alfonso
g & jAaTeh | e | iEstos gestos son muy muy tépicos

para los japoneses!

Cuando vaya a Japén se puede verlos.
Mira, a la izquierda este significa
afirmar con [a cabeza y de acuerdo, {lo
has visto, no!

Y ala derecha alguien A le da un regalo
a alguien B pero alguien B le dijo que no
gracias, gracias.

Este gesto también muy muy tépicos.

/4

-66 -



Propuesta didactica para una clase de cultura

-67 -

Libertad Valverde Merlo

Todo el mundo cree que los
estadounidenses piensan que son
supierores, que su pais es o mis

importante del mundo.
Desafortunadamente es mas o menos [a
verdad.

Hay mucha gente que no quiere saber
sobre otros paises y piensa que todos
hablan inglés. Pero hay algunas
personas mas humildes que quieren

anrender otras culturas.

Canadai es un pais con muchos
lagos, montanas, Rios, y animales.
Hay vistas bonitas en [a ciudad y
tambien cuando en al aire [ibre.
Es famoso hacer camping porque
hay mucha [ugares bellisima cerca

Jos ciudades.
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LAS LENGUAS DE ESPANA:
EL ESPANOL O CASTELLANO®

Objetivos

Mostrar al alumno la realidad linguistica que existe en Espafa.
Proporcionarle el nimero de hablantes que tiene la lengua que esta
aprendiendo y los paises donde ésta se habla, asi como el lugar que
ocupa en cada uno de ellos (lengua oficial, lengua co-oficial, etc.).
Conocer de donde procede el espafiol (origen) y enumerar alguna de las
lenguas que han dejado su huella en este idioma a lo largo de su
historia, asi como algunas palabras del espafiol que pertenecen o que
provienen de éstas.

Presentar dos de las variedades mas destacadas del espafiol, la de
Espafa y la de América, la procedencia de esta ultima y las principales
diferencias que existen entre las dos.

Familiarizar al alumno con las diferentes pronunciaciones del espaiiol
dependiendo de la zona donde se hable.

Trabajar con las diferencias léxicas del espafiol perteneciente a distintas
zonas de Espafia y de América.

Contenidos:

El espafiol: nimero de hablantes y lugares donde se habla.

Historia del espafiol:

1. Informacién

2.

C.
1
2

Ejercitacion
El espafol de Espafia y el espafiol de América:
. Informacién

. Ejercitacién

35 . _ o i . - . .
En esta unidad los términos castellano y espafiol se utilizaran como sinénimos; ahora bien, conviene dejar claro a

nue.

stros alumnos qué diferencia hay entre ellos. Yo les suelo decir que castellano se utiliza “de puertas para dentro” para no

discriminar a todos aquellos espafioles que hablan otra lengua, ya sea catalan, gallego o vasco, mientras que espafiol se usa de

“puertas para afuera”. Les pongo como ejemplo el nombre de las asignaturas de lengua y literatura en los diferentes centros

don

los

de se imparten. Les digo que todos ellos, como estudiantes de Cursos Internacionales, tienen clase de lengua espafiola y,

que quieren, de literatura espafiola. También, que los libros que pueden adquirir en las librerias son manuales de espafiol

como lengua extranjera, no de castellano como lengua extranjera. Por el contrario, les hablo de que los alumnos espafioles de

primaria , secundaria y bachillerato tienen clases de lengua y literatura castellanas, no espafiolas, ya que estas materias también

se estudian en Catalufia, Galicia y El Pais Vasco.
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3. Actividades

EL ESPANOL: NUMERO DE HABLANTES Y LUGARES
DONDE SE HABLA®

En Espafa hay cuatro lenguas oficiales: el espafiol o castellano, el vasco o
euskera, el catalan y el gallego.

El espafiol es una lengua hablada por casi 500 (quinientos) millones de personas que
estan repartidas por todo el mundo.

En la actualidad el espafiol se habla como lengua oficial, como lengua co-oficial o como
lengua de cultura en los siguientes paises:

1) Lengua Oficial

Espafa, Argentina, Uruguay, Chile, Bolivia, Ecuador, Venezuela, Colombia, Panama,
Costa Rica, Honduras, Nicaragua, El Salvador, Guatemala, México, Cuba, La
Republica Dominicana y Guinea Ecuatorial.

2) Lengua Cooficial
Peru junto al quechua, Paraguay junto al guarani y Puerto Rico (estado libre
asociado a los Estados Unidos) junto al inglés.

3) Lengua de Cultura

Filipinas, Sahara Occidental y varios territorios de Estados Unidos como Nuevo
México, California, Arizona, Texas, Florida, etc. y en grandes ciudades como Nueva
York o Chicago, lugares donde existe una importante poblacion hispanohablante.

CANADA

AL A | DAEOTA
g e

L MONTANA
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R ==
*® —— R
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. : ; o i
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Efmal | - _.h.'uu
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e diien ., Teow e
i , whlan
ELAREA

i MEJICO

FaAAl
(Imagen extraida de www.estudiosexterior.com)

% Texto adaptado de Lengua Castellana y Literatura. 2° de bachillerato: unidad 19. Aral. Madrid, 1996
(pagina 249)
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37

ESTADOS UNIDOS

*" Imagen tomada de Nuevo ELE, nivel inicial 1: unidad 2. SM. Madrid, 2001 (pégina 20)
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Una lengua vive, crece, se transforma. Una lengua
evoluciona en permanente contacto con otras lenguas. Una
lengua se crea, la inventan sus hablantes, que se
relacionan con hablantes de otras lenguas y entre ellos
intercambian palabras.

El espafnol es una lengua con una historia marcada por los
continuos contactos con otras civilizaciones, que han
dejado su huella en este idioma.

La base del espafiol es la lengua latina ya que la peninsula
estuvo varios siglos bajo el poder de Roma. Del latin se
conserva muchisimo léxico, sobre todo en el &mbito de las
leyes, la arquitectura y el urbanismo, como puente, fuente,
abogador/a, ley, etc.

El componente &rabe es, después del latino, el mas
importante del vocabulario espafiol. Los arabes mejoraron
el sistema romano de riegos y fueron habiles agricultores.
De este campo perviven muchas palabras, como zanahoria,
aceituna, azucar... En el sector de la construccion
introdujeron nuevos materiales y elementos decorativos:
los albariiles colocaban azulejos y los suelos se cubrian de
alfombrasy en las camas se ponian almohadas.

El contacto con América, mucho después, supuso el
conocimiento de nuevos elementos y productos de la
naturaleza, que se introdujeron en Europa con su
correspondiente palabra: tomate, patata, chocolate, etc.
Pero la mayor influencia actual proviene, sin duda, del
inglés. En el deporte la entrada de términos ha sido muy
abundante: fatbol, tenis, golf, etc. Aunque también en
otros campos de la lengua se ha acomodado muy bien; en
la ropa: /ersev. esmoauin. en la musica: rock. blues. iazz.

'&S%%D VOCABULARIO®:

1. Evolucionar: proceso por el que una lengua pasa de un estado a otro.
2. Arquitectura: arte de construir edificios.

% Definiciones adaptadas del DRAE en http://www.rae.es.
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3. Urbanismo: conjunto de conocimientos relativos a la planificacion, desarrollo,

reforma y ampliacion de los edificios y espacios de las ciudades.

Albaiiil: persona que construye edificios.

Azulejo: ladrillo vidriado, de varios colores, usado para revestir paredes,

suelos, etc., o para decorar.

6. Alfombra: tejido de lana o de otras materias, y de varios dibujos y colores, con
que se cubre el piso de las habitaciones y escaleras para abrigo y adorno.

a s

Ya sabes que en el espafol existen palabras de otras lenguas que se han ido
incorporando a lo largo de la historia. Aqui tienes algunos de los grupos mas
importantes.

e Coloca las vocales correspondientes y tendrds diez palabras espafiolas
que proceden del drabe:%

LC NT_R_LL_ 5. estan debajo de las calles.

_T_N_S:se cogen de los olivos.

_C_

D :sirve para apoyar la cabeza.

LM _H_

LC LD _:presideel Ayuntamiento.

LB N _L:construyec asas.

LG D _N:icon &l se hace ropa.

. conduce el agua en el campo.

Cc_QU_

7 C_R:endulza la vida.

R F _:el precio que hay que pagar.

| _ L _:siempre vacon Subjuntivo.

» Y si ahora completas las consonantes, tendrds nueve palabras que el
espaiiol incorpord de las lenguas indigenas de América:

_A_A_UE_E:esun fruto seco.

_O_0O _A _E:se comey se bebe.
_1_U_0O :note bafies en el mar, si hay uno cerca.
A _I_A_:legusta comerse a la gente viva.

_ A _ 1 _U E:tiene poder y control sobre los demas.

_A_ A _ A:salvé a Europa del hambre.

_ O _A _E:indispensable para hacer gazpacho.
_ Al _:esun cereal.

_ O _0O:esun ave que habla.

% Ejercicio tomado de Abanico. Libro de ejercicios: unidad 10. Difusion. Barcelona, 1995 (pagina 90)
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EL ESPANOL DE ESPANA Y EL ESPANOL DE AMERICA:
Una lengua, muchas lenguas

Logicamente, una lengua como el espafiol, hablada por un gran nimero de personas y en
muchos paises, presenta diferencias en las distintas zonas donde se habla. Es éste uno de
los motivos por los que hablamos de Espafiol de Espafia y Espafiol de América. El
espafol de América es la modalidad, o modalidades, del castellano que se habla
en este continente. Nacié con el asentamiento de la gente de Espafia en las tierras a las
que llegd Colén en 1492. Segun se fue produciendo el asentamiento, estos espafioles no
solo ensefiaron su lengua a las personas que alli se encontraron al llegar, sino que también
fueron tomando palabras indigenas que se referian a cosas que en Espafia no existian, es
decir, se produjo una influencia entre lenguas.

Es por esto por lo que existen diferencias entre el espafiol de uno y otro lugar. Asi, algunos
sonidos no se pronuncian de la misma manera y, por eso, el acento de las personas que
hablan espafiol es diferente dependiendo de la zona. También hay diferencias en la
gramatica y en el Iéxico, sobre todo en las palabras de la vida cotidiana. Un “platano”
espafiol es una “banana” en Argentina, un “cambur” en Venezuela y un “guineo” en otros
lugares de Ameérica.

Cualquier hablante que viaja a otro pais cree en un primer momento que no va a entender
nada. Sin embargo, unos dias después descubre que lo entiende casi todo, descubre
también que no hay formas de hablar mejores ni peores, que no es mejor el espafiol de
Argentina que el de Espafia o Colombia. Descubre que pueblos con culturas distintas, con
una historia distinta, usan una misma lengua: EL ESPANOL.

Texto adaptado de Rdpido, rapido: unidad 6 (pag 69)

e Vas a escuchar una serie de conversaciones entre espafioles, chilenos,
colombianos y mexicanos, por este orden. Te dards cuenta de que
cambian de un pais a otro, pero que puedes entender todas. Si
quieres, escribe en el cuadro lo que mds te llame la atencién.*

ESPANA CHILE | COLOMBIA MEXICO
® ;Qué 1al? ; '
O Tirando.-

® ;Sabes? He encontrado un trabaié estupendo;
0 ¢Si7 ;No me digas? {Qué bien! :

® ;Diga?

O ¢Esta el Sr. Gonzalez?

® No, en este momento no esta.
¢Quiere dejarle algtin recado?

L Bueno:,_:_ adids. Hasta pronto.
o Hasta pronto. = :

“0 Ejercicio tomado de Intercambio I11: Ambito 1, médulo 3. Difusién. Barcelona, 1990 (pagina 19)
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e Lee esta historiay, luego, contesta a las pregun‘ras.41

Un espaiiol que ha pasado muchos afios en Es-
tados Unidos tratando de aprender inglés decide irse
a México, porque alla se habla espafiol. En seguida
se lleva sus sorpresas. Al salir a la calle tiene que de-
cidir si toma un camién (el camién es un omnibds,
la guagua en Puerto Rico y Cuba)

— Luego, seiior.

— 3Cémo “lyego’’? Ahora mismo.

— §i, luego, luego.

2. El turista en Caracas

A nuestro amigo espaiiol lo
invitan a comer y se presenta a la
una de la tarde, con gran sorpre-
sa de los anfitriones, que lo espe-
ran a las ocho de la noche (en
Venezuela la comida es la cena).
Ademés no le gustaron nada las
galletas, las galletas de tréfico, o
seq, las largas y aburridas conges-
tiones de vehiculos.

Le dijeron que en Colombia se
hablaba el mejor castellano de
América y alla se fue.

El turista en México

la respuesta:
o si llama a un

Esta muy enfadado. Pero después comprende que luego significa ahor

3. El turista en Bogotd

Pide un tinto y no le dan vi-
no, sino café negro. O bien le ofre-
cen un perico, que esun pequefio
café con leche (el marroncito de
Venezuela, el cortado en Madrid).
Quiere entrar en una oficina y gol-
pea en la puerta. Le contestan
enérgicamente:

— iSiga!

Se marcha muy enfadado, pe-
ro salen a buscarlo. Siga significa
pase.

A. ROSENBLAT, Sentido mdgico de la palabra
(Texto adaptado)

ruletero (es el taxista, que en verdad suele dar mas
vueltas que una ruleta). Ve establecimientos llama-
dos loncherias y
Le dice al chéfer que lo lleve al hotel, y le sorprende

miscel@neas (pequefias tiendas).

a mismo.

4. El turista en Buenos Aires

Decide irse a Buenos Aires,
donde es fama universal que se
habla el peor castellano del mun-
do. Efectivamente le asombré tan-
to che, tanto chau, tanto ves,
tanta maeana. Pero no le parecid
peor ni mejor castellano que el de
otras partes.

Desconfiemos de la visién del
turista. El turista anda por el mun-
do con la boca abierta y sélo ve
u oye lo diferencial, lo extrafio, lo
insélito. En su propia tierra vive
normalmente sin ver nada, imper-
meable a lo que pasa asu alrede-
dor, y a su alrededor también
pasan cosas extraordinarias.

1) Como has vist SXi [
0, en México, camién es émni
0 , en : s omnibus. ¢
. esépanola para referirte a lo mismo? ¢Sabes ot paiabra
¢Sabes que es una ruleta? B icci
es ? Busca en el diccionario o
3 pg)fe,sor._ ¢ Significa lo mismo que en el texto? regunta &
¢Qué significa luego en Espafi iens:
spafia? Piensa en un i4
ifica luego ae
. conozcas. ¢ Qué significa en México? presion e
El turista en Caracas
4) ¢A qué hora
se come en Espafia? ¢Ca [
LA aue pafia? ¢COmo se llama la comida de la
- 5) ¢Qué son las galletas en Espafia?
El turista en Bogota

6) ¢Has deducid s [
0 qué es un tinto en Espana? ¢

7 . a.

café sin leche en Espafa? P ¢Sabes como se flama un
. 7) ¢Por qué el turista no entra en la oficina?
El turista en Buenos Aires
8) Los argentino ili
) s no utilizan nunca tua, ¢qué utili
por ditimo , ¢qué utilizan en su lugar?
9) ¢ [ ij
) ¢Elturista se fija en las cosas normales o en las extraordinarias?

10) Cuando el turi A
ista esta en su pais, ¢ ii
, ¢S
alrededor? p ¢se fija en las cosas que pasan a su

41 i
£ . I
jercicio adaptado de Intercambio Il: Ambito 1, médulo 3. Difusién. Barcelona, 1990 (pagina 20)
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4. Desarrollo

Como ya hemos visto en los apartados de contenidos y actividades de la
unidad, ésta se divide en los siguientes bloques:

1. Numero de hablantes y paises donde se habla.

2. Una lengua, muchas lenguas (historia de la lengua)

3. Espafol de Esparia y espafiol de América.

Explicaremos el desarrollo de cada uno de ellos por separado para que asi

se comprendan con mayor efectividad.

1. El espafol: niumero de hablantes y lugares donde se habla.

Se trata de una actividad tedrica que se proporciona al alumno como
informacion importante a tener en cuenta. Debe ser el profesor el que
transmita esta informacion de forma oral, diciendo que el espafiol es una
lengua hablada por casi quinientos millones de personas repartidas por todo
el mundo, siendo por ello la tercera lengua mas hablada después del chino
y del inglés. Para que mis alumnos se familiaricen con los paises donde se
habla y el lugar que ocupa en cada uno de ellos, suelo decirles que una
lengua que cuenta con un numero tan elevado de hablantes, no puede ser
hablada igual por todos ellos; hay en paises donde es mas importante,
puesto que ocupa un lugar, si no Unico, si primordial: es el caso de los que
la hablan como lengua oficial (Espafia, Argentina, Chile, etc.), y en paises
donde lo es menos, ya que, o0 bien convive con otra lengua siendo las dos
consideradas igual de importantes (lengua co-oficial), como el caso de
Paraguay, junto al guarani, o de Galicia, junto al gallego (no es un pais,
pero es para que entiendan el concepto de lengua co-oficial), o bien es una
lengua hablada por una parte de la poblacion que la ha aprendido porque
ha querido, es decir, se trata de una lengua de cultura, modalidad de la
lengua que se habla en algunos estados de América del Norte y, también,
en Filipinas®.

Como este Ultimo concepto no suele ser entendido en una primera

explicacion, se lo aclaro diciéndoles que todos ellos son estudiantes de

2 En el mensual de Julio de 2005 tuve un alumno filipino que se ofendi6 porque, al hablar de este tema,
no cité a Filipinas como pais donde el espafiol se habla como lengua de cultura. Gracias a él, este pais
gueda aqui, y en mis proximas clases, reflejado.
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espafol como lengua de cultura, estan aprendiendo este idioma porque asi
lo han elegido, a pesar de que cada uno de ellos lo haga por motivos muy
diferentes.

Como apoyo a la informacién dada se presentan dos mapas con la mayoria

de los lugares donde se habla espafiol.

2. Unalengua, muchas lenguas (historia de la lengua)

Como dijimos en el indice de contenidos, este apartado cuenta con dos
bloques:

1. Informacion tedrica

2. Ejercicios
El primero de ellos lo constituye un texto en el que se le dice al alumno
como se forma una lengua, cual es su historia, para después centrarse en la
formacion del espafiol, hablandole de sus raices y de algunas de las
lenguas que le han aportado algo. El texto se centra en el ambito Iéxico ya
gue consideramos que es al que mas acceso pueden tener nuestros
alumnos.
Debido a que no es un texto dificil de entender y a que es relativamente
largo para leer en clase, es conveniente que se mande como lectura para
casa. Al dia siguiente, aunque soy yo la que doy la mayoria de las
explicaciones, les hago participar, puesto que estan capacitados para ello
(si han leido el texto saben ya qué lenguas han aportado |éxico al espafiol,
por eso, a la vez que damos las explicaciones pertinentes, podemos
preguntar qué palabras tomaron los espafioles de las diferentes lenguas
que vamos explicando).
Para que entiendan que una lengua esta en constante evolucion, hago una
comparacion entre las lenguas y los seres vivos haciendo referencia a que
ambos nacen, crecen, se reproducen y, en algunos casos, siempre
refiriéndonos a las lenguas, claro esta, mueren.
Esto es lo que le sucedi6 al latin, la lengua del imperio romano, la cual se
extendio por todos los territorios que éste poseia. Dicha lengua acabo
desapareciendo, murié, pero dejo “hijas” por todos aquellos lugares que
habia hecho suyos; estas hijas se llaman lenguas romanicas y el espafiol es

una de ellas.
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Para hablar de la influencia del latin y de otras lenguas en la lengua
espafiola, el texto se vale de ejemplos léxicos, que son los mas faciles de
demostrar, ya que, aunque sabemos que hay influencias en muchos otros
campos (fonético, morfo-sintactico, etc.), no consideramos que sean
adecuados para una clase de este tipo. Ademas, es el nivel |éxico el que
mas llama la atencion de nuestros estudiantes puesto que les resulta
familiar; el texto les habla de palabras que conocen y es satisfactorio para
ellos aprender de donde vienen dichas palabras.

Como dato anecdadtico tengo que decir que siempre que llevo este texto a la
clase de cultura espafiola mis alumnos me comentan cosas que les hacen
gracia del idioma espafiol. Dicen que en sus lenguas, cuando entran
palabras de otras diferentes, éstas no sufren modificacion, pero que en
espafiol si. Todos los que tenemos una formacion filolégica sabemos que el
espafol es una lengua muy conservadora en este sentido, no suele aceptar
nada que no necesite y si lo hace, y puede, lo adapta a su sistema. Por eso
yo les digo a mis alumnos que tienen toda la razon y, entre todos, suele ser
algo irremediable, ponemos ejemplos graciosos. En Espafia no se comen
hot dogs ni popcorn, sino que comemos perritos calientes y palomitas,
traducciones con las que muchas veces resulta inevitable escuchar alguna
gue otra risa. También les resulta gracioso saber que en Espafia no se bebe
whisky, sino glisqui, adaptacion fonética de la palabra inglesa a la
espafola.

A pesar de que la lectura del texto y la posterior puesta en comun en clase
de éste proporcionan resultados satisfactorios para que el alumno se
familiarice con el origen y la evolucion de la lengua espafola, hemos
afladido algunos ejercicios centrados en el |éxico que pueden llamar mas
aun, si cabe, la atencion del alumno y descubrirle el origen de determinadas
palabras de uso cotidiano. Los ejercicios pertenecen al ambito de los
arabismos y los americanismos. En ambos se presentan vacios de
informacion en la palabra que el alumno tiene que rellenar, bien con
vocales, bien con consonantes. Como ayuda se le proporciona la definicion
de la palabra que tiene que completar, asi le resultara mucho mas facil

activarla.
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Con respecto al ultimo apartado de este ejercicio, el de los americanismos,
tengo que decir que al hablar de ellos en el texto, les digo a mis alumnos
gue los espafioles, cuando fueron a América, descubrieron realidades hasta
el momento desconocidas que trajeron a Espafa con sus respectivos
nombres indigenas, es el caso de todas las palabras que aparecen en el
texto y también en el ejercicio. Pero es que también trajeron cosas que no
existian en la peninsula, pero que recordaban a otras que si habia en ésta,
por eso les pusieron el nombre espafiol. Tal es el caso de un alimento cuya
forma recordaba a los espafoles al fruto que sale del pino, el cual se

llamaba pifia, de ahi que esta fruta lleve el mismo nombre.

3. El espafol de Espafiay el espafol de América

Este apartado empieza también con un texto que proporciona informacion
sobre qué es el espafiol de América y las principales diferencias, al menos
las mas notorias y faciles de entender para nuestros alumnos, que presenta
respecto al espafiol de Espania.
Al igual que hicimos en el apartado anterior, el texto se da a nuestros
alumnos el dia antes de explicarlo para que lo lean en casa. Como se trata
también de informacién tedrica, es el profesor el que explicara los aspectos
mas importantes apoyandose en sus estudiantes. Para ello puede hacer
preguntas como las siguientes:
1. ¢Qué es el espafiol de América?

a. definicion

b. nacimiento

c. formacion
2. ¢Las dos modalidades son iguales o se diferencian en algo? Principales

diferencias entre el espafiol de América y el de Espafa:

a. fonéticas

b. léxicas

c. gramaticales
Aqui soy yo la que pongo ejemplos ya que, salvo el apartado léxico, los
otros dos campos no estan ejemplificados. Con respecto a las diferencias
fonéticas podemos hablar, de forma breve, de que las eses finales, en la

costa argentina, venezolana o en Chile, se aspiran o desaparecen, es decir,
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se pronuncian de otra forma o no se pronuncian. Una expresion como “los
hombres” se pronuncia en algunas regiones “lohombreh” (aspiracion de la s)
y en otras “loombre” (desaparicién de la s). Con respecto a la gramatica
podemos hablar de que la segunda persona del singular y del plural en los
verbos y en los pronombres “t0” y “vosotros” no se usan en la lengua
hablada de muchos paises. En estos, el pronombre “t0” se sustituye por
“vos” y “vosotros” por “ustedes”. La forma del verbo hablar para la segunda
persona, no es hablas, sino que es hablas. Para el pronombre “ustedes” la
forma verbal adecuada es la tercera del plural: ustedes hablan. Este
fendmeno se conoce con el nombre de VOSEO.

Una vez que el texto ha sido explicado, pasamos a ejercitar dos de las
diferencias establecidas entre las dos variedades: la fonética y la Iéxica. La
primera se llevara a cabo simplemente para que los alumnos se den cuenta
de las diferencias que hay en la pronunciacion de los hablantes de espafiol
dependiendo del pais donde vivan. El ejercicio les pide que escuchen vy, si
quieren, tomen nota de lo que les llame la atencion con lo cual, no lo
introducimos aqui como una actividad de comprension auditiva, sino como
una actividad facilitadora para que nuestros estudiantes se familiaricen con
otras formas de pronunciacion del espafiol. A continuacion se presenta la

transcripcion del audio:

¢Qué tal?
> Tirando.

Hola, ;,cOmo estas?
» Mas 0 menos.

Hola, ¢como te va?
» Ahi vamos.

¢Qué tal?, ;cémo estas?
» Mas 0 menos.

¢Sabes? He encontrado un trabajo estupendo.
> iSi! ({No me digas? jQué bien!

¢Sabes? Me encontré una pega excelente.
> jQué bien! Te felicito.
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\7. .\7.‘7. V.V.V. [ ]

>

Imaginate que me consegui un trabajo buenisimo.
Ah, jqué bueno! Me alegro.

¢Sabes? Me encontré un trabajo muy bueno.
Excelente.

¢Diga?
¢Es el sefior Gonzéalez?

Libertad Valverde Merlo

No, en este momento no esta en casa, ¢quiere dejarle algin recado?

JAllG?

Si, allé.

¢ Esta el sefior Gonzalez?

No, no se encuentra, salio.

¢Le puede dejar algun recadito?
Si, digame el recado, por favor.

Hola.

¢ Esta el sefior Gonzalez?

No, no se encuentra en el momento.
¢Puedo dejar una razén?

Si, como no.

Si, ¢diga?
¢ Se encuentra el sefior Gonzalez?
No, de momento no se encuentra, ¢;quiere dejar algin recado?

Bueno, adids. Hasta pronto.
Hasta pronto.

Bueno, chao. Adioés.
Hasta pronto.

Hasta luego
Nos vemos

Hasta luego
Adios.

El segundo ejercicio, referido a la variedad |éxica, requiere un mayor trabajo

por parte de nuestros alumnos. Esto es asi debido a que, como ya hemos

dicho antes, dicha variedad es la mas accesible para ellos y de la que mas

conscientes pueden ser. Ademas, todos sabemos que se pueden dar

facilmente malentendidos léxicos entre hispanohablantes de un lado y otro
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del charco; prueba de ello es la cantidad de chistes que existen con el verbo
“coger”, verbo tablu en Hispanoamérica que es utilizado con muchisima
frecuencia en Espafia y con otras palabras. Es precisamente el I1éxico que
crea malentendidos el que se introduce en el texto. Este cuenta la historia de
un hombre cuyo estado animico se va alterando cada vez mas segun visita
diferentes paises latinoamericanos, debido a que las palabras con las que le
hablan, no significan lo mismo que lo que significan normalmente para él. El
hombre de la historia no se para en ningin momento a reflexionar y ve
problemas donde, quiza, si se detuviera a pensar un poco, no los veria.
Como la historia que cuenta el texto es divertida, podemos leerla en clase en
voz alta y, después contestar a las preguntas de forma oral. Estas no sélo
nos ayudaran a ejercitar las diferencias de léxico existentes entre unos
paises y otros (objetivo de la actividad), sino que nos serviran como excusa
para hablar de otros aspectos culturales importantes como, por ejemplo, los
horarios de las comidas en Espafia, los cuales podemos comparar con los de
sus respectivas culturas o, algo que ya hemos explicado con anterioridad, el
uso de “vos” en vez de “vosotros”, aspecto gramatical que diferencia al

espafol de Espafia del de América.
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LAS LENGUAS DE ESPANA:
EL CATALAN

1. Objetivos

a. Dar a conocer la procedencia de esta lengua.

b. Proporcionar al alumno el nimero de hablantes con los que cuenta,
asi como el nombre de los lugares mas importantes donde se habla.

c. Familiarizarle tanto con su origen y posterior evolucién, como con la
posicion que ha ocupado a lo largo de la historia de Espafia.

d. Leer un texto (una cancién) en catalan y su correspondiente
traduccion en castellano.

e. Escuchar una cancion en lengua catalana y su version en lengua

castellana.

2. Contenidos

a. El catalan:
1. Procedencia
2. Numero de hablantes y lugares donde se habla
3. Evolucidn historica

b. Muestras de lengua:
1. Escrita
2. Auditiva
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3. Actividades

EL CATALAN®

Es la lengua que surgio por evolucion del latin vulgar en el antiguo Principado de
Catalufia; por este motivo es una lengua romanica. Después, durante la Edad Media, se
extendid hacia el sur (antiguo reino de Valencia) y hacia el este del Mediterraneo (lslas
Baleares). Por tanto, el catalan se habla actualmente en Catalufia, en el Pais
Valenciano y en las Islas Baleares, en estas dos Ultimas partes como dialecto, es decir,
como variedad del catalan.

ANDORRA .
e PERPINYA

ot <f CIUTAT %

b7 # DE

- MALLOR: MAHO
L0 q.'

El numero de hablantes de esta lengua se calcula en siete millones y medio, la mayor
parte de ellos bilinglie. Con estas cifras, el catalan se convierte en la segunda lengua
mas hablada de Espafia.

* Texto adaptado de Lengua castellana y literatura. 1° de bachillerato: unidad 8. Aral. Madrid, 1995
(paginas 103 y 104)
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EVOLUCION HISTORICA del CATALAN

Desde el asentamiento romano, el latin vulgar fue evolucionando en esta zona. Del

s. XV al s. XVII, el catalan fue la lengua oficial de la Confederacion Catalano-
aragonesa, aunque el castellano fue cobrando poco a poco importancia en la vida
administrativa dejando al catalan en un segundo plano.

Con la llegada al trono del rey Felipe V (1700) comienza una fuerte represion contra el
pueblo catalan y su idioma. La lengua dejé de ser oficial siendo sustituida por el
castellano.

En la segunda mitad del s. XIX, y gracias a un movimiento cultural llamado la
Reinaixenca, se inicié un proceso de normalizacion linglistica que acabd con las
normas de esta lengua, elaboradas por Pompeu Fabra.

Al finalizar la Guerra Civil (1936-1939) el franquismo prohibio el uso de otras lenguas
que no fueran el castellano. Hasta la promulgacién de la actual Constitucion (1978) el
catalan no se volvio a hablar y a normalizar; en este momento es reconocida como la
lengua oficial de Catalufia.

HLY
&% VOCABULARIO*
-A-

Administrativo/a: perteneciente a la administracion.
Asentamiento: accion de asentarse (quedarse en un lugar).

-B-
Bilingte: que habla dos lenguas.

-L-

Latin vulgar: el hablado por las personas de los pueblos romanizados, el cual, entre
otras particularidades, se distinguia del latin clasico (el de los escritores y personas
mas cultas) en tener una sintaxis menos complicada y usar voces 0 expresiones no
empleadas en este.

-pP-
Promulgacidn: accion de promulgar, publicar formalmente a fin de que sea
cumplida y hecha cumplir como obligatoria.

-R-
Represion: conjunto de actos provenientes del poder para detener o castigar con
violencia actuaciones politicas o sociales.

-S-
Surgir: aparecer.

* Definiciones adaptadas del DRAE en http://www.rae.es
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e Vas a escuchar una cancion en cataldn; permanece atento a ver si
entiendes algo.

PARAULES D'AMOR

Ella em va estimar tant...
Jo me l'estimo encara.
Plegats vam travessar
una porta tancada.

Ella, com us ho podré dir,
era tot el meu mon llavors
guan en la llar cremavem
nomeés paraules d'amor...

Paraules d'amor senzilles i tendres.

No en sabiem més, teniem quinze anys.

No haviem tingut massa temps per aprendre'n,
tot just despertavem del son dels infants.

En teniem prou amb tres frases fetes
gue haviem apres d'antics comediants.
D'histories d'amor, somnis de poetes,

no en sabiem meés, teniem quinze anys...

Ella qui sap on és,

ella qui sap on para.

La vaig perdre i mai més
he tornat a trobar-la.

Pero sovint en fer-se fosc,
de lluny m'arriba una canco.

Velles notes, vells acords,
velles paraules d'amor...

(JOAN MANUEL SERRAT)
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e Ahora te presentamos la misma cancion pero en castellano, {suenan
igual?, ¢cudl te gusta mds?

PALABRAS DE AMOR

Ella me quiso tanto...
yo aun sigo enamorado.
Juntos atravesamos

nostalgias del pasado.

Ella, cobmo os diria...
era mi luz y mi razon,
cuando en la lumbre ardian

so6lo palabras de amor...

Palabras de amor sencillas y tiernas
gue echamos al vuelo por primera vez,
apenas tuvimos tiempo de aprenderlas

recién despertabamos de la nifiez.

Nos bastaban esas tres frases hechas
gue entonaba aquel trasnochado galan
de historias de amor, suefos de poetas,

a los quince afos no se saben mas.

()
(JOAN MANUEL SERRAT y ANA BELEN)
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4. Desarrollo

Como se ha podido observar en el apartado de actividades, la unidad
didactica sobre el catalan es mayoritariamente tedrica; como consecuencia
de ello, sera el profesor el que mas tenga que actuar durante el transcurso
de ésta, dando informacion a los alumnos. Consideramos adecuado
presentarla asi debido a que el publico al que se dirige conoce la
existencia de otras lenguas en Espafia, pero en la mayoria de las
ocasiones, no sabe nada sobre éstas y, por lo tanto, no puede actuar. Si
conoce el espafiol, por eso esta lengua que hemos tratado en primer lugar,
posee mayor numero de ejercicios que las unidades sucesivas. Esto es asi
porque nuestros alumnos son estudiantes de espafiol, por eso es
adecuado que en una clase de cultura espafiola y, en la medida de lo
posible, adquieran un gran nimero de conocimientos sobre la lengua que
estan aprendiendo. Aparte de esto, también tenemos que tener en cuenta
gue estan en Espafia, pais donde ademas de la lengua que estudian se
hablan otras lenguas.

La informacion presentada no es excesivamente larga, ya que lo que
pretendemos conseguir es que nuestros alumnos se familiaricen con
algunos aspectos del catalan, los mas importantes, por eso, como ya
hicimos anteriormente con el espafiol, vamos a hablar de su origen: se
trata de una lengua roménica surgida en la zona de Catalufia, y de los
lugares donde se habla, lugares que los alumnos podran localizar gracias
al mapa que se les presenta, el cual contiene el nombre de las zonas
escrito en catalan. Después proporcionaremos a los alumnos el nimero de
hablantes que tiene la lengua catalana, asi como el puesto que ocupa en
el panorama linguistico espafiol: se trata de la segunda lengua mas
hablada de Espafia, aunque, eso si, la mayoria de sus hablantes son
bilinglies, es decir, manejan igualmente el castellano y el catalan. Tras
estos datos, el alumno tiene acceso a una breve informacién sobre la
posicion del catalan en Espafia a lo largo de su historia.

Es necesario decir que hasta aqui el trabajo recae en el profesor, es él
quien tiene que dar a los alumnos la informacién de forma oral, a pesar de
que previamente les habra proporcionado una fotocopia para que tengan

acceso al mapa y puedan ver los lugares donde se habla. Como en la
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primera unidad (Toma de contacto) elaboramos entre todos el mapa
politico de Espafa, tendremos que sefalarles en éste las zonas de las que
estamos hablando para que, primero las vean en conjunto y, después
puedan situarse en el mapa que tienen en este tema.

Ya conocen la historia del catalan, ahora solo falta que lo escuchen, que
tengan acceso a una muestra real de lengua. Como era dificil llevar a un
catalanoparlante a clase, se me ocurrié que era buena idea que el texto de
muestra fuera una cancion, ya que asi podrian saber como suena al oido
la lengua que habian estado estudiando y, ademas, crear un ambiente de
relajacion después del trabajo realizado. La cancién elegida es Paraules
d’amor, de Joan Manuel Serrat. Esta es proporcionada primero por escrito,
con su respectiva traduccion al castellano. Primero se escuchara en
catalan y luego en castellano para ver si los alumnos pueden extraer
alguna diferencia. El objetivo de esto es que comprueben que se trata de
lenguas diferentes puesto que, aunque ambas letras tienen aspectos

comunes, lo que mas abundan son las diferencias.
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LAS LENGUAS DE ESPANA:
EL GALLEGO

1. Objetivos
Dar a conocer la procedencia de esta lengua.
b. Proporcionar al alumno el nimero de hablantes con los que cuenta, asi
como el nombre de todos aquellos lugares donde se habla.
c. Familiarizarle con su origen y posterior evolucién haciendo referencia,
también, a la posicion que ha ocupado a lo largo de la historia de
Espafia.

d. Escuchar dos espacios publicitarios en gallego.

2. Contenidos
a. El gallego:
1. Procedencia
2. Numero de hablantes y lugares donde se habla
3. Evolucién historica
b. Muestras de lengua:
1. Auditiva
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3. Actividades

EL GALLEGO®

El gallego es también una lengua romanica, es decir, desciende del latin.

Se parece mucho a la lengua portuguesa, porque las dos proceden de un
mismo idioma, el gallego-portugués, lengua romanica que se formd en el
noroeste peninsular.

Hoy en dia, el gallego se habla en Galicia, en una pequefia franja de Asturias,
en el Bierzo (Ledn) y en Sanabria (Zamora).

Teniendo en cuenta el gran nimero de personas que viven fuera de Galicia
(emigrantes), pero que aun hablan gallego, el niUmero de hablantes de esta
lengua es de unos cuatro millones, aunque la mayor parte de ellos es bilingue.

A CORUNA

EVOLUCION HISTORICA DEL GALLEGO

Durante la dominacion arabe (s.Xl), el dialecto latino que surgioé en esta zona
se aislo del resto de la peninsula y mantuvo una gran influencia de las lenguas
celtas que se hablaban en este territorio.

En la Edad Media, se extendidé hacia Portugal (Lisboa y Coimbra) y alli entré en
contacto con la lengua que hablaban los mozarabes; de aqui surgié el
denominado gallego-portugués, lengua que se mantuvo unida hasta el final
del s. XIV. En el s. XV la lengua se divide en dos: el gallego y el portugués
debido a razones politicas y sociales. Al hacerse independiente, el gallego va a
sufrir la dominacién de la lengua castellana (se convierte en la lengua popular,
mientras que el espafiol pasa a ser la lengua de prestigio). Esta situacion se
mantiene hasta el s.XIX, cuando el movimiento nacionalista denominado
Rexurdimiento anima al uso del gallego como lengua culta y literaria. De aqui
surge el renacer de la lengua gallega.

La Real Academia Galegay el Instituto da Lengua Galega de la Universidad de
Santiago garantizan hoy en dia el proceso de normalizacién lingulistica y
cultural que recoge la Constituciéon Espafiola de 1978.

*® Texto adaptado de Lengua castellana y literatura. 1° de bachillerato: unidad 8. Aral. Madrid, 1995
(paginas 104 y 105)
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& S%% VOCABULARIO*:
-A-

Aislarse: quedarse solo y separado de otras cosas.

-D-
Dialecto: variedad de una lengua con una limitacion.
Dominacién: accion de dominar, ocupar un lugar.

-M-
Mozéarabes: cristianos que permanecieron en tierras hispanas dominadas por los
arabes.

e Ahora vas a escuchar dos espacios publicitarios*” que estdn en
gallego. Permanece atento e intenta escribir lo que anuncian y todas
las palabras que entiendas:

0

PRIMERO SEGUNDO
e (¢Qué anuncia? e (¢Qué anuncia?
e Palabras: e Palabras:

4. Desarrollo

*® Definiciones adaptadas del DRAE en http://www.rae.es.
47 Extraidos de http://www.locutortv.es/locutores_gallegos.htm
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La metodologia a seguir en la unidad didactica sobre esta lengua es
exactamente la misma que la que hemos seguido con la del catalan. Las
explicaciones van a ser también mayoritariamente teoricas y al final de las
mismas los alumnos tendran acceso a una muestra real de lengua.

Tras, como hemos venido haciendo, hablar a los estudiantes del origen del
gallego, el numero de hablantes que posee, los lugares donde se habla
representados en un mapa que contiene los nombres en lengua gallega y
su situacion en el pais a lo largo del tiempo, escucharemos las audiciones,
de las cuales tendran que intentar extraer el contenido, asi como algunas
palabras, cosa que no es dificil puesto que muchas son iguales a las del
castellano. El objetivo de esto es que los estudiantes detecten que, aunque
se trata de lenguas diferentes, hay bastantes semejanzas y si pueden
entender.

La solucién al ejercicio que se les pide es la siguiente:

PRIMERO SEGUNDO
e ¢Qué anuncia? e ¢Qué anuncia?
Las fiestas de un pueblo Una empresa
o Palabras: e Palabras:
Quince, agosto, religioso, teléfono, Empresa, Lugo, tecnologias, etc.
mévil, etc.

Ha de quedar claro que con este ejercicio no se pretende hacer una
comprension auditiva; si el alumno no logra entender nada de lo que
escucha no habra ningun problema, puesto que le estan hablando en una
lengua diferente a la que estd aprendiendo. En todo caso esto no suele
pasar, ya que, mas en el primer espacio que en el segundo, hay muchas
palabras que los estudiantes suelen reconocer, hecho que les supone una

gran satisfaccion.

LAS LENGUAS DE ESPANA:
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EL VASCO O EUSKERA

1. Objetivos
Mencionar el desconocimiento de la procedencia de esta lengua.

b. Proporcionar al alumno el niumero de hablantes con los que cuenta y el
nombre de los lugares donde se habla.

c. Familiarizarle con la importancia linglistica que ha ido adquiriendo a lo
largo de la historia de Espafia, asi como con la posicion que ha ocupado
durante el transcurso de ésta.

d. Leer un texto (un articulo periodistico) en euskera e intentar deducir su
significado con un apoyo visual.

e. Familiarizar al alumno con algunas palabras del euskera que los
espafoles en algunos casos utilizamos y en otros, simplemente, nos

resultan familiares.

2. Contenidos
a. Elvasco o euskera:
1. Procedencia
2. Numero de hablantes y lugares donde se habla
3. Evolucion histérica
b. Muestra de lengua

1. Ejercitacion

3. Actividades
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FL VASCO O FLSKEDRA*

Es una Iengua de origen desconocido: no sabemos
exactamente de donde viene puesto aue las teorias aue se
han dado no son lo suficientemente creibles.

Fn la actualidad el ewuskera se habla en YVizcava Yy
Cuipiizcoa. en una pequena parte de Alava. en el noroeste
de Navarra Yy en una zona del departamento frances de los
Bajos Pirinecs.

El numero de hablantes es. aproximadamente. de unos
seiscientos mil v. casi todos son bilingiies.

DONOST)S ..

PAMPLONA

ra

EVOLUCI ISTORI 1

Esta lengua ha estado siempre unida al ambito familiar.

A partir del sXIX. pero sobre todo en el s.XX. los
especialistas. entre los aue cabe destacar a Koldo
Michelena. intentaron llevar a c¢abo una cierta
normalizacion del vasco para aue asi fuera mas facil
estudiario. De aaui surgi¢ 1o aue se conoce con el nombre de
batiia. lengua normativa aue se estudia en las escuelas v se
utiliza en la vida nublica.

Después de una etara de dura prohibicion tras la Cuerra
Civil. la Constitucion garantiza su uso vy respeto. Cracias a
las politicas de normalizacion v a la literatura escrita en
esta Ilengua. el euskera ha adauirido una gran estimacion
social. convirtiéndose en una de las senas de identidad del
pueblo vasco.

CARACTERISTICAS DFL_ VASCO O FUSKERA

El vasco es una lengua aglutinante. es decir. posee morfemas
(letras aue se ponen al final de las palabras) para expresar
las relaciones gramaticales de la lengua.

*® Texto adaptado de Lengua castellana y literatura. 1° de bachillerato: unidad 8. Aral. Madrid, 1995
(paginas 105 y 106)
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Aqui tienes un articulo escrito en vasco:; Como
podras ver., no tiene ningun parecido con el
espanol. Avadate de la foto e intenta leerlo.

110 bidaiari zeramatzan hegazkin bat erori da
Nigerian

Hegazkin bat lehertu eta erori egin da Nigerian gaur.
110 lagunetik gora zihoazen bertan, eta haietako 56
hil dira gutxienez. Port Harcourt hirian lur hartzen ari
zen hegazkina, baina lur hartu aurretik lehertu egin
dela jakinarazi du Nigeriako Portu Aginteko langile
batek.

Langile horrek esan du ez dagoela zaurituen eta hildakoan
berririk, baina bere ustez inor gutxik lotuko zuen bizirik
ateratzea.
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PALABRAS VASCAS

e La mayoria de los espafioles conocemos el significado de las siguientes
palabras, a ver td. Elige del recuadro su equivalente en espafiol:

1. Lehendakari .......... o Bilbao

2. Pelotari ... b. Partidor de troncos

3. Ertzaintza ......... c. Policia autondmica vasca

4. Euskera ... d. Presidente del gobierno vasco
5. Agur ... e. Adiés

6. Donosti ... f. Plato vasco

7. iGoral ... g. Lengua Vasca

8 Bilbo . h. Jugador de pelota vasca

9. Aizkolari ... - San Sebastidn

iVival

.

10. Marmitako .....

Respuestas:

VO NO O wWN
OO O &~ T 00O O o

—_
©
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4. Desarrollo
La metodologia a seguir en el desarrollo de las explicaciones de esta
lengua es exactamente la misma que la que hemos llevado a cabo con las
otras dos, con una dificultad afiadida, y es que el catalan y el gallego
proceden de la misma madre que el espafiol y, por lo tanto, aunque sean
idiomas diferentes, cuentan con rasgos similares que el alumno puede
facilmente detectar si le proporcionamos las herramientas adecuadas para
ello. Esto no pasa con el euskera, lengua considerada como un misterio de
la linglistica puesto que nadie sabe a estas alturas de donde procede.
Esto es lo primero que tenemos que comentar a nuestros alumnos de la
lengua en cuestion, que no es de origen romanico y que, a pesar de la
variedad de teorias que existen acerca de su origen, ninguna es lo
suficientemente creible, nadie sabe de donde viene. Una vez dicho esto,
les facilitaremos el nombre de los lugares donde se habla, los cuales
pueden situar en el mapa que hay, el nimero de hablantes que posee y
una breve informacion que habla sobre la posicion que esta lengua ha
ocupado en el panorama linguistico espariol a lo largo de su historia.
Del apartado de caracteristicas nos conviene destacar que se trata de una
lengua aglutinante, pero, ¢qué es una lengua aglutinante? Segun el
DRAE™:

e Aglutinante. V. lengua aglutinante

e ~aglutinante. 1. f. Ling. 1dioma en que predomina la aglutinacion.

e Aglutinacion. 3. f. Ling. Acumulacion de afijos distintos, generalmente tras
el radical, para expresar en ciertas lenguas las relaciones gramaticales.

Estas definiciones resuelven la duda a todos aquellos que tenemos una
formacion filolégica y que sabemos lo que es una lengua aglutinante, lo
que es un afijo o un radical; ahora bien, ¢con estas definiciones los
alumnos entenderian lo que es una lengua de este tipo? Ni siquiera se han

intentado llevar al aula, pero aun asi, podemos afirmar que no, debido a

* Definiciones tomadas de http://www.rae.es
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que la terminologia que insertan es demasiado cientifica. Como
consecuencia de ello, tenemos que buscar un tipo de definicibn para
nuestros alumnos que les haga entender qué es una lengua aglutinante.
Yo suelo decirles que son lenguas que poseen letras que se unen al final
de las palabras para dejar claras las funciones de persona (primera,
segunda o tercera), numero (singular o plural), género (masculino o
femenino), etc. Lo que en espafiol, gallego o catalan podemos expresar

con varias palabras, en euskera lo dicen con una sola.

Los pantalones son de Ana

Prakak (los pantalones) Anarenak (de Ana) dira (son)

Si observamos detenidamente estas dos frases, detectamos que el verbo
ser expresa posesion en las dos lenguas, pero que en espafiol la funcion
del poseedor la expresan dos palabras (de Ana), mientras que en vasco,
para expresar lo mismo, so6lo necesitamos una (Anarenak).

Ya comentabamos al principio de este desarrollo que la explicacion del
vasco acarrea bastantes dificultades; términos como estos no son nada
faciles de explicar a alumnos de este nivel y, ademas, esta el problema de
gue la lengua no se asemeja practicamente en nada a la castellana, hecho
del que queremos que se den cuenta nuestros estudiantes. Podemos
conseguirlo a través de la muestra de lengua, un articulo extraido de un
periodico vasco. Atendiendo solo a la noticia escrita, ni los alumnos ni el
profesor podran entender nada. Para ello, hemos considerado oportuno
incorporar una foto. Con ayuda de ésta podremos interpretar algo. La
noticia habla de un accidente de avion en el que hubo 110 victimas
mortales en Nigeria. Podemos afirmar esto puesto que el 10 de diciembre
de 2005 hubo un accidente de avion en dicho pais africano, noticia que
aparecid en todos los periddicos de tirada nacional, fuera cual fuera la
lengua en la que estuvieran escritos; ahora bien, si fuéramos naufragos en
una isla desierta y a ella llegara esta noticia metida en una botella, solo
podriamos saber que ha habido un accidente de avidén en Nigeria con 110
pérdidas, pero no sabemos si humanas, podemos deducirlo, pero a lo
mejor se trata de otra cosa, del cargamento que llevaba el avion, por

ejemplo. No podemos interpretar mucho mas, a no ser que hagamos
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suposiciones. Con este ejercicio lo que se pretende es que el alumno sea
consciente de la diferencia que hay entre la lengua que esta aprendiendo y
la que ahora se le esta presentando. Nuestro objetivo es que conozcan el
panorama linglistico espafiol, dentro del cual se incluye la lengua vasca,
lengua que, por lo tanto, hay que introducir en el temario del curso, a pesar
de las dificultades que entrafia a la hora de explicarla. Teniendo en cuenta
todo esto, el profesor debe sentirse satisfecho con que sus alumnos sepan
donde se habla el euskera y un poco de su posicion histérica: lengua que
solia estar asociada al ambito familiar hasta ser normalizada en el batua
(vasco estandar) y que fue duramente perseguida a lo largo de su historia
hasta que la Constitucién actual la reconocié como lengua oficial del Pais
Vasco.

Una vez hecho este ejercicio, pasamos al siguiente, el de las palabras
vascas. A simple vista puede parecer dificil, pero no lo es. Los alumnos ya
conocen muchos de los términos de la lista, bien porque han aparecido a
lo largo de la unidad: euskera, Donosti, Bilbo, bien porque han aparecido
en otras unidades tratadas en el curso. A propésito de esto, he de
recordar, como ya hemos visto en la programacion, que el tema de las
lenguas de Espafia no se explica seguido, ya que resultaria demasiado
mondtono y, en consecuencia, aburrido. Cada una de las lenguas se
explica después de ver un panorama general de las comunidades a las
que pertenecen, es decir, después de ver Catalufia, se explica el catalan, y
lo mismo se hace con el gallego y el vasco.

En el tema del Pais Vasco, hay un apartado referente a los deportes
rurales tipicos de esta comunidad; entre otros, se habla del corte de
troncos con hacha o aizkora y de la pelota vasca. Como los alumnos ya
conocen, o al menos les son familiares, estos términos, no les resultara
dificil relacionar las palabras aizkolari y pelotari con sus correspondientes
en espafiol. Pasa exactamente lo mismo con la palabra marmitako,
nombre de un plato tipico del Pais Vasco que ha sido explicado en el tema
de la gastronomia espafiola. Como a veces no recuerdan las palabras que
ya conocen, cosa logica si pensamos que son estudiantes de una lengua
extranjera y les estamos pidiendo que recuerden palabras de otra

diferente, el profesor debe ayudarles a activarlas a través de referencias a
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los temas estudiados, no directamente a las definiciones que en la
actividad se dan, es decir, si hemos visto los deportes rurales, es
conveniente, a la hora de realizar este ejercicio en clase, recordar y
escribir en la pizarra el nombre de estos deportes y comentar en qué
consistian. Nada mas que surja la palabra aizkora, los alumnos la
relacionardn con aizkolari y, de forma deductiva, sabran que ésta es la
persona que corta los troncos. Ocurre o mismo, aunque entrafia menos
dificultad, con la palabra pelotari, persona que juega a la pelota vasca.
Teniendo en cuenta todo esto, es conveniente que la actividad de la que
estamos hablando se realice entre todos en clase, eso si, antes de ello y
después de entregarles la fotocopia, debemos dejarles un tiempo para
que lean las palabras y las definiciones y asi puedan recordarlas o, si no
es asi, familiarizarse con ellas.

Aparte de las palabras que hemos comentado, quedan otras que nuestros
alumnos suelen conocer puesto que es frecuente que aparezcan en los
medios de comunicacion; es el caso de lehendakari o ertzaintza.
Dependiendo de la actualidad politica del pais en ese momento, son
palabras mas o menos conocidas. Como ejemplo recuerdo que en el
trimestral de primavera de 2005, curso que coincidié con las elecciones
autonémicas del Pais Vasco, éstas eran palabras familiares para la
mayoria de mis alumnos, puesto que era habitual ver noticias de este tipo
en los medios de comunicacion:

e “EL DEBATE ENTRE CANDIDATOS A 'LEHENDAKARI': la decisién sobre
el futuro de Euskadi” (05/04/2005)
e “La Ertzaintza impide un mitin de Batasuna " (07/04/2005)°

Puede que los alumnos al enfrentarse a estas palabras en los medios no
comprendieran en su totalidad a qué se referian, pero si sabemos, porque
asi lo comprobamos, que las tenian retenidas en sus cabezas, ya que
cuando salieron en el ejercicio no fue necesario, salvo excepciones,
explicarlas, simplemente las activaron y las relacionaron con sus
significados de manera optima.

Otras palabras son también, en ocasiones, conocidas por pertenecer al

habla de algunos jovenes espafioles con los que nuestros estudiantes

%0 Titulares tomados de el periédico El Pais en http://www.elpais.es

- 100 -



Propuesta didactica para una clase de cultura Libertad Valverde Merlo

pueden tener contacto. Una de ellas es agur, término utilizado por muchos
hispanohablantes como formula de despedida. En este sentido debemos
decir que es mucho mas normal que esto suceda en cursos de diez
semanas, que en los de cuatro, debido a que se produce una mayor
duracién en el proceso de inmersion cultural. También influye el hecho de
qgue los alumnos vivan con familias y no en pisos de estudiantes o en
residencias, debido a que estos Ultimos no tienen el acceso a los medios
de comunicacién que tienen los primeros; todos sabemos que lo normal es
que una familia espafiola coma con la televisidbn puesta a la hora del
telediario y/o que disponga de prensa escrita en casa. Ahora bien, no es
posible generalizar, como en todo, siempre hay excepciones, hay alumnos
que viven en familias espafolas y que no tienen acceso a los medios y, en
consecuencia, no conocen las palabras, y hay alumnos que viven en pisos
0 que hacen cursos de cuatro semanas y que si conocen los términos.

Una vez que tenemos relacionadas la mayoria de las palabras con sus
definiciones, el resto, las obtendremos por deduccién y con la ayuda del

profesor.

-101 -



Propuesta didactica para una clase de cultura Libertad Valverde Merlo

BIBLIOGRAFIA

e Articulos:

» Alonso-Cortés Fradejas, M2 D. et al.: “La fotografia en la clase de
cultura” en FORMA 3: Recursos y técnicas. SGEL. Madrid, 2002.

» Carrasco, S.: “Interculturalidad, educacion, comunicacion” en
http://blues.uab.es/incom/2004/cas/carrcas.html.

» Garrido Ruiz de los Pafios, A. “El componente cultural en el
aprendizaje de E/LE” en FORMA 4: La interculturalidad. SGEL.
Madrid, 2002.

» Gonzalez Casado, P. “Contenidos culturales e imagen de Espafa
en manuales de E/LE de los afios noventa” en FORMA 4: La
interculturalidad. SGEL. Madrid, 2002.

» Hernando Garcia-Cervigén, A. “Lengua y cultura en la ensefianza
del espafiol como lengua extranjera” en FORMA 4: La
interculturalidad. SGEL. Madrid, 2002.

» lglesias Casal, I. “Diversidad cultural en el aula de E/LE: la
interculturalidad como desafio y como provocacion” en
http://www.ucm.es/info/especulo/ele/intercul.html.

» Miquel, L. y N. Sans. “El componente cultural : un ingrediente mas
en la clase de lengua” en
http://www.sgci.mec.es/redele/revista/miquel_sans.html

» Trujillo Saez, F. “Carta abierta sobre la interculturalidad” en
CARABELA: La interculturalidad en la enseianza de espafol
como 22 lengual/lengua extranjera. SGEL. Madrid, 2003.

e Libros:

» Aguirre, A. et al. Identidad cultural y social. Bardenas. Barcelona,
1999.

» Blasco, G. et al. Lengua castellana y literatura. 1° de bachillerato.
Aral. Madrid, 1995.

» Blasco, G. et al. Lengua castellana y literatura. 2° de bachillerato.
Aral. Madrid, 1996.

» Byram, M. et al. Perspectivas interculturales en el aprendizaje de
lenguas. Cambridge University Press. Cambridge, 2001.

-102 -



Propuesta didactica para una clase de cultura Libertad Valverde Merlo

>

Colectivo Amani. Educacion intercultural. Andlisis y resolucion de
conflictos. Editorial Popular. Madrid, 1995.

Consejo de Europa. Marco de referencia europeo para las
lenguas en http://www.cvc.cervantes.es/obref/marco.htm

Geertz, C. La interpretacion de las culturas. Gedisa S.A.
Barcelona, 1988.

Jordan, J. A. La escuela multicultural. Un reto para el profesorado.
Paidds. Barcelona, 1994.

Leach, E. Cultura y comunicacion. La légica de la conexion de los
simbolos. Siglo XXI de Espafa editores S.A. Madrid, 1978.

Oliveras, A. Hacia la competencia intercultural en el aprendizaje
de una lengua extranjera. Estudio del choque cultural y los
malentendidos. Edinumen. Barcelona, 2000.

e Manuales:

>

>

Borobio, V. Nuevo ELE 1. Libro del alumno. SM. Madrid, 2001.

Coronado Gonzalez, M. L. et al. A fondol1. Avanzado. Libro del
alumno. SGEL. Madrid, 1994.

Chamorro Guerrero, M. D. et al. Abanico. Libro de ejercicios.
Difusion. Barcelona, 1995.

Mafa, J. et al. Espafia, tierra entre mares. Guia didactica. SGEL.
Madrid, 1999.

Martin Peris, E. et al. Gente 3. Libro del alumno. Difusion.
Barcelona, 2001.

Miquel, L. y N. Sans. Intercambio Il. Libro del alumno. Difusion.
Barcelona, 1990.

Miquel, L. y N. Sans. Rapido, rapido. Libro del alumno. Difusion.
Barcelona, 2002.

e Memorias de Master:

>

>

Arroyo, A. Contenidos culturales en seis manuales de espafiol
(1997-1999). Salamanca, 1999-2001.

Lépez Fernandez, C. El componente cultural en la ensefianza de

E/LE a través de los medios de comunicacion y su aplicacion en
el aula. Salamanca, 2005.
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e Paginas web:

>  http://lwww.rae.es

> http://www.gooqgle.es

> http://www.locutortv.es/locutores galleqgos.htm

o Peridédicos:

» Euskaldunon Egunkaria en http://www.berria.info/azala.php

> El Pais en http://www.elpais.es
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